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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Comunicato Ufficiale n. 91: posticipo ore 22.00 termine 02/09/19 tesseramenti

Si pubblica il C.U. n. 71/A della F.1.G.C., inerente il posticipo alle ore 22.00 del termine di Lunedi 2
Settembre 2019 ore 20.00, per tutte le fattispecie contrattuali e di tesseramento previste dal Comunicato
Ufficiale F.I.G.C. n. 117/A del 16 Maggio 2019 ai punti 3, 5, 6, 7, 8 e 11.

COMUNICATO UFFICIALE N. 71/A

Il Presidente Federale
- viste le istanze pervenute dalle Leghe professionistiche volte a posticipare alle ore 22:00 il
termine di lunedi 2 settembre 2019 ore 20:00, previsto dal Comunicato Ufficiale N° 117/A del 16
maggio 2019 ai punti, 3, 5, 6, 7, 8 e 11;
- ritenute condivisibili le richieste;
- considerata I'urgenza di provvedere in merito;
- visto I'art. 24 dello Statuto Federale;

- sentiti i Vice Presidenti
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delibera
il termine di lunedi 2 settembre 2019 ore 20:00, per tutte le fattispecie contrattuali e di tesseramento

previste dal Comunicato Ufficiale N° 117/A del 16 maggio 2019 ai punti 3, 5, 6, 7, 8 e 11, e posticipato
alle ore 22:00 dello stesso 2 settembre 2019.

La presente delibera sara sottoposta alla ratifica del Consiglio Federale nella prima riunione utile.

PUBBLICATO IN ROMA IL 29 AGOSTO 2019

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina

Comunicato Ufficiale n. 92: posticipo ore 22.00 termine 02/09/19 tesseramenti

Si pubblica il C.U. n. 72/A della F.I.G.C., inerente la sostituzione dei termini di Lunedi 2 Settembre 2019
ore 20.00, contenuti nel Comunicato Ufficiale F.I.G.C. N. 118/A del 16 Maggio 2019, con i termini di

Lunedi 2 Settembre 2019 ore 22.00, in adeguamento alle modifiche introdotte dalla F.I.G.C. con proprio
Comunicato Ufficiale N. 71/A del 29 Agosto 2019.

COMUNICATO UFFICIALE N. 72/A

Il Presidente Federale

- visto il Comunicato Ufficiale n. 71/A, del 29 agosto 2019, con il quale & stato posticipato per le
societa di Serie A, Serie B, Serie C il termine di lunedi 2 settembre 2019 ore 20:00 alle ore 22:00
dello stesso 2 settembre 2019, per tutte le fattispecie contrattuali e di tesseramento previste dal
Comunicato Ufficiale n. 117/A del 16 maggio 2019;

- ritenuta la necessita e l'urgenza, a seguito di detta modifica, di adeguare i termini relativi ai
tesseramenti dei calciatori dilettanti in ambito professionistico, previsti nel Comunicato Ufficiale n.
118/A del 16 maggio 2019;

- visto I'art. 24 dello Statuto Federale;

- sentiti i Vice Presidenti

delibera

i termini di lunedi 2 settembre 2019 ore 20:00 contenuti nel Comunicato Ufficiale n. 118/A del 16 maggio
2019 sono sostituiti con i termini lunedi 2 settembre 2019 ore 22:00.

La presente delibera sara sottoposta alla ratifica del Consiglio Federale nella prima riunione utile.

PUBBLICATO IN ROMA IL 29 AGOSTO 2019

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina
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Comunicato Ufficiale n. 95: candidature Tribunale Federale Nazionale

Si pubblica il C.U. n. 73/A della F.I.G.C., inerente le candidature per la nomina dei Componenti del
Tribunale Federale Nazionale.

COMUNICATO UFFICIALE N. 73/A

Manifestazione interesse nomina componente Tribunale Federale Nazionale
Il Presidente Federale
- vista la delibera, pubblicata con Comunicato Ufficiale n. 42/A del 30 luglio 2019, di nomina del

Presidente, dei Presidenti e dei Vice Presidenti delle Sezioni nonché dei componenti della Corte
Federale di Appello;

- attesa la necessita di integrare le vacanze di organico che si sono venute a determinare
nell’ambito del Tribunale Federale Nazionale;

- ritenuto opportuno acquisire le candidature alla carica di componenti del Tribunale Federale
Nazionale anche attraverso una manifestazione di interesse;

- dato atto che i requisiti per la nomina a componente del Tribunale Federale Nazionale sono
individuati dall'art. 35 dello Statuto della F.I.G.C. ed il relativo possesso sara verificato dalla
Commissione Federale di Garanzia;

COMUNICA
coloro che abbiano interesse ad essere nominati componenti del Tribunale Federale Nazionale possono

presentare la propria candidatura entro il termine del 16 settembre 2019 ore 13:00, utilizzando il modello
allegato sub a), da inviare via PEC al seguente indirizzo segreteria.generale@pec.figc.it.

PUBBLICATO IN ROMA IL 2 SETTEMBRE 2019

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina

858/13



AlL a)

Alla
Federazione Italiana Giuoco Calcio
Via Allegri 14

00198 Roma

pec

T1 SOHOSCITIEO .o T 10 X RTINS | OO
TESIHEDIE AT aames vses i 4 ics v s VI i e ,M ... CAP............

manifesta
la propria disponibilita a ricoprire l'incarico di componente del Tribunale Federale
Nazionale. A tal fine il sottoscritto dichiara:

1) di essere in possesso dei requisiti previsti dall'art. 35 dello Statuto Federale.
ook

2) che non sussiste nei suoi confronti alcuna delle cause ostative o di incompatibilita di
cui all’art. 3 del Codice di giustizia sportiva del Coni, all’art. 34, commi 17 e 18 dello
Statuto federale e all’art. 10 delle N.O.LF., impegnandosi a rendere note eventuali

sopravvenienze.

ook ok

(Barrare le caselle d’interesse)

3.a) |:| che non ¢ stato condannato, ancorché con sentenza penale non definitiva, per i
delitti indicati nell’art. 22bis, comma 1 delle NOIL;

ovvero
3.b) [] che & stato condannato, ancorché con sentenza penale non definitiva, per i
delitti indicati nell’art, 22bis, comma 1 delle NOIF;

# o o ok ok
42) [] che non & sottoposto e/o che non ¢ stato sottoposto a misure di prevenzione o
di sicurezza personale;

OVvero
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4by [] cheesottopostoelo [ ]che & stato sottoposto a misure di prevenzione o di
sicurezza personale

TLaL
5.24) [] che nonsitrova in una delle condizioni di cui all’art. 51, punti 2, 3 ¢ 3 prima
patte, del codice di procedura civile, rispetto a tesserati federali, a soci di societa affiliate
alla FIGC o a non soci cui & riconducibile, direttamente o indirettamente il controllo di
societa affiliate alla FIGC;

ovVVero
5.b) [1 che sitrova, in una delle condizioni di cui all’art. 51, punti 2, 3 e 5 prima parte
del codice di procedura civile, rispetto a tesserati federali, a soci di societa affiliate alla
FIGC o a non soci cui € riconducibile, direttamente o indirettamente il controllo di societa
affiliate alla FIGC.

(Indicare le singole condizioni in cui si trova il candidato e nei confronti di quali soggetti)

6a) ] ai sensi di quanto previsto dall’art. 53 del Dlgs n. 165/2001, di non essere

dipendente di alcuna pubblica amministrazione;
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OVVEro
6b) [] ai sensi di quanto previsto dall’art. 53 del Dlgs n. 165/200, di essere
dipendente di pubblica amministrazione ¢ di obbligarsi a depositare entro 30 giorni dalla

eventuale nomina, I’autorizzazione a svolgere ’incarico rilasciata dalla amministrazione
¥

competente.

11 sottoscritto, in caso di nomina, si obbliga a comunicare senza indugio alla F.I1.G.C,, alla
Commissione Federale di Garanzia ed al Presidente dell’Organo di giustizia del quale
componente, il sopravvenire di situazione di incompatibilita e/o il venir meno dei requisiti
alla nomina nell’organo di giustizia sportiva, nonché il sopravvenire di ogni situazione che

rientrasse nelle ipotesi di cui ai punti 3.b), 4.b), 5.b) ¢ 6.b).

Lo scrivente si impegna sin d’ora alla osservanza di ogni disposizione di legge, federale ¢
comunque dell’ordinamento sportivo, ed in particolare alla osservanza dell’obbligo di
riservatezza e di quello di partecipazione alle attivita di detti organi, nonché a non rilasciare
dichiarazioni agli organi di stampa e ad altri mezzi di comunicazione in ordine ai processi in

corso o a quelli nei quali fosse chiamato a pronunciarsi.

Lo scrivente si impegna a presentare apposita dichiarazione di accettazione della nomina.

Le dichiarazioni contenute nella presente sono state rilasciate dal sottoscritto assumendosi

ogni responsabilitd penale ¢ civile in caso di mendace dichiarazione

Allega:
1) curriculum vitae;
2) scheda di sintesi, debitamente compilata.

Al sensi e per gli effetti del D. Lgs. n. 196/2003, il sottoscritto presta il proprio consenso al
trattamento dei dati personali forniti.
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SCHEDA DI SINTESI

INOMIE! oo it v e renr bt s e r s ae s s enaratnes
COZNOME: L. s r b e eaa
Luogo e data di nascita: ................. RPN
Luogo di residenza; .....oooviiiiiiiiiiiniiiiinaaen

Recapiti telefoniciz ....ooooveioie

Indirizzo di posta elettronica: .....cooivviienriiininiens
Codice fISCale: ..iiiei i e i

REQUISITI PER LA NOMINA

A)TITOLI PROFESSIONALL

B} SPECIFICA COMPETENZA ED ESPERIENZA NELL’ORDINAMENTO SPORTIVO
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Comunicato Ufficiale n. 96: Consiglio Direttivo Divisione Calcio Femminile

Si pubblica il C.U. n. 75/A della F.I.G.C., inerente l'elezione del Presidente e dei Componenti del
Consiglio Direttivo della Divisione Calcio Femminile.

COMUNICATO UFFICIALE N. 75/A

Si comunica che all’esito del’Assemblea elettiva della Divisione Calcio Femminile del 2 settembre 2019,
sono risultati eletti Componenti del Consiglio Direttivo della Divisione, di competenza del’Assemblea
delle societa

BRAGHIN Stefano
PASQUI llaria
SIGNORILE Alessandra

Al termine dellAssemblea, il Consiglio Direttivo della Divisione si & riunito ed ha eletto Ludovica
MANTOVANI per la carica di Presidente del Consiglio Direttivo stesso.

PUBBLICATO IN ROMA IL 3 SETTEMBRE 2019

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina

Comunicato Ufficiale n. 97: Sostituto Giudice Sportivo Divisione Calcio Femminile

Si pubblica il C.U. n. 76/A della F.I.G.C., inerente la manifestazione d’interesse per la nomina a Sostituto
Giudice Sportivo della Divisione Calcio Femminile presso la F.1.G.C..

I Comunicato della L.N.D. n. 97 del 4/09/2019, potra essere visionato e stampato dagli interessati
sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2019-
2020/5685-comunicato-ufficiale-n-97-manifestazione-di-interesse-per-nomina-sostituto-giudice-
sportivo-della-divisione-calcio-femminile-presso-la-figc/file

Comunicato Ufficiale n. 98: Sostituto Giudice Sportivo Dipartimento Calcio Femminile

Si pubblica il C.U. n. 77/A della F.I.G.C., inerente la manifestazione d’interesse per la nomina a Sostituto
Giudice Sportivo del Dipartimento Calcio Femminile presso la F.I.G.C..

I Comunicato della L.N.D. n. 98 del 4/09/2019, potra essere visionato e stampato dagli interessati
sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2019-
2020/5686-comunicato-ufficiale-n-98-manifestazione-di-interesse-per-nomina-sostituto-giudice-
sportivo-dipartimento-calcio-femminile-presso-la-lI-n-d/file
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https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2019-2020/5686-comunicato-ufficiale-n-98-manifestazione-di-interesse-per-nomina-sostituto-giudice-sportivo-dipartimento-calcio-femminile-presso-la-l-n-d/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2019-2020/5686-comunicato-ufficiale-n-98-manifestazione-di-interesse-per-nomina-sostituto-giudice-sportivo-dipartimento-calcio-femminile-presso-la-l-n-d/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2019-2020/5686-comunicato-ufficiale-n-98-manifestazione-di-interesse-per-nomina-sostituto-giudice-sportivo-dipartimento-calcio-femminile-presso-la-l-n-d/file

Art. 72, delle N.O.l.F.: tenuta da giuoco dei calciatori

Oggetto: art. 72, delle N.O.LF. (tenuta da giuoco dei calciatori)

Con riferimento all’oggetto, si reputa opportuno segnalare, a seguito di alcune richieste di
chiarimento, che la recente modifica all’art. 72, delle N.O.LF., introdotta dalla F.I.G.C. (Comunicato
Ufficiale FIGC N. 55/A del 1° Agosto 2019, riportato dalla LND su proprio Comunicato Ufficiale N.
72 del 1° Agosto 2019), attiene esclusivamente alle Societa appartenenti alla Lega Nazionale
Professionisti Serie B che ne ha fatto richiesta.

Si ricorda, in proposito, che le Societa della Lega Nazionale Dilettanti, anche per la corrente

Stagione Sportiva, usufruiscono di una deroga da parte della F.I1.G.C. in ordine alle ancora immutate
disposizioni del citato art. 72, delle N.O.LF., nei contenuti di competenza.

Per tale motivo, vale per le Societa della LND quanto disposto al punto 19 (maglie da gioco)

del Comunicato Ufficiale N. 1, pubblicato dalla scrivente Lega in data 1° Luglio 2019.

L’occasione ¢ gradita per porgere i piu cordiali saluti.

IL SEGRETARIO GENERALE
(Massima Ciaccolini)

— T
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Nuovo Portale Tesseramento F.I.G.C.

Si trasmette per opportuna necessaria conoscenza, e per linformativa alle Societa di rispettiva
competenza, la nota pervenuta in data odierna dalla Segreteria Federale, inerente 'oggetto.

Roma, 28 Giugnoo 2019
Prot. 24665/SS 18-19
FIGC/Segreteria Federale

Egr. Dott.

MASSIMO CIACCOLINI
Segretario Generale

Lega Nazionale Dilettanti
Roma

In relazione all’avvio della prossima stagione sportiva, si comunica che come anticipato, a partire
da lunedi prossimo, 1° luglio 2019, le pratiche di tesseramento di competenza dell’Ufficio
Tesseramento Centrale FIGC, ovvero:

1. Primo tesseramento di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su in base ad art.19 FIFA

2. Primo tesseramento di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su in base a Legge
Bilancio 2018

3. Trasferimento internazionale di calciatori minorenni dai 10 anni in su

4, Primo tesseramento di calciatori stranieri maggiorenni

5. Trasferimento internazionale di calciatori maggiorenni

dovranno essere effettuate dalla societa tramite il Portale Servizi Fige, raggiungibile all’indirizzo
https://portaleservizi.figc.it

Le societa dilettantistiche che avranno necessita di depositare tali tipologie di pratiche di
tesseramento, attivando la funzione “Attiva Utenza” in home page, riceveranno le credenziali di
accesso alla piattaforma dedicata, che saranno recapitate all’indirizzo di posta elettronica del legale
rappresentante della societa.

Per qualunque necessitd di chiarimento o supporto tecnico, sara disponibile un servizio di

assistenza al seguente indirizzo: supportotecnico@fige.it

Con I’occasione vi informiamo inoltre che, come da vostra richiesta, ci siamo attivati per aprire
ai vostri Comitati Regionali la Piattaforma di test.

Si resta a disposizione per qualunque eventuale chiarimento.

Cordiali Saluti
' IL SEGRETARIO FEDERALE
Al_ltguf'éDL' Sebastiano
=N '.J/ " S
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Reqistro CONI

Roma, 2 Luglio 2019 Spett. 1i
Segr./MC/mde Comitati Regionali L.N.D.

Comitati Provinciali Autonomi
di Trento e di Bolzano

Dipartimento Interregionale
Dipartimento Calcio Femminile
Divisione Calcio a Cinque

LORO SEDI

Oggetto: Adempimenti connessi al Registro CONI per la stagione sportiva 2019/2020

Si fa seguito alla nota del 6 Giugno 2019, prot. LN.D. n. 0010332, con particolare riferimento alla
descrizione delle funzionalita e procedure telematiche di caricamento della documentazione per il
Registro C.O.N.L.

Giova preliminarmente rappresentare che l'iscrizione al predetto Registro delle Societa Sportive
dilettantistiche gestito dal C.O.N.IL segue la Stagione Sportiva e, pertanto, decade automaticamente
al 30 giugno di ogni anno. A partire dal 1° Luglio 2019, con I’avvio della nuova Stagione
2019/2020, le Societa associate alla L.N.D. dovranno, dunque, rinnovare la propria iscrizione.

A tal fine, si informa che il C.E.D. della L.N.D. ha reso operativo il processo telematico sul portale
delle Societa della Lega Nazionale Dilettanti, che consentira a queste ultime di caricare la
documentazione per il Registro C.O.N.L.

Attraverso il menu “Dati Societari”, ¢ stata aggiunta la nuova funzione denominata “Registro
C.O.N.I” in cui le Societa potranno effettuare 1’upload delle informazioni richieste, inviando i files
in formato PDF (grandezza massima 3 MB ciascuno).

Successivamente alla trasmissione, le Societd dovranno firmare elettronicamente 1 files caricati nel
sistema dal ment “Firma elettronica” -> “Documenti da firmare”™ alla voce “Registro C.O.N.I.”.
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I sottoelencati documenti occorrenti per il rinnovo annuale dell’iscrizione sono obbligatori:

1. Atto costitutivo/Statuto della Societa oppure Statuto della Societa (indicando
obbligatoriamente la data di deposito del documento all’ Agenzia delle Entrate).

I dati che seguono devono obbligatoriamente essere validati od opportunamente modificati
secondo le procedure in essere giad note alle Societa:

Nome e Codice Fiscale del Legale Rappresentante;
. Nome e Codice Fiscale del Vice Presidente;
Codice fiscale e/o partita [VA della Societa.

Ll b =

Essendo la data di registrazione degli atti presso 1'Agenzia delle Entrate un dato obbligatorio, il
programma di apposizione della firma elettronica controllera la presenza dell’informazione e, in
difetto, non apporré la marcatura digitale al documento.

Ha. invece, carattere facoltativo il caricamento a sistema della copia di un documento di
riconoscimento del Legale Rappresentante della Societa.

Rimane fermo Iobbligo per la Societa di inoltrare tramite il portale della Lega Nazionale Dilettanti
anche le successive modifiche intervenute in corso di Stagione, inserendo sul portale le scansioni in
formato PDF (sempre di dimensione massima di 3 MB per ciascun documento) dei verbali
assembleari che riportino modifiche allo statuto e alle cariche sociali, specificandone sempre la data
di deposito presso I’ Agenzia delle Entrate.

Per agevolare il lavoro delle Societd, il caricamento dei documenti obbligatori ai soli fini del
Registro C.O.N.I. pud essere effettuato anche contestualmente alle iscrizioni ai Campionati di
competenza della Stagione Sportiva 2019/2020, attraverso la rituale procedura telematica.

Nell’invitare i Comitati, i Dipartimenti Interregionale e Calcio Femminile e la Divisione Calcio a
Cinque a voler dare puntuale e tempestiva informativa alle rispettive Associate in ordine ai
contenuti della presente comunicazione, si fa presente che il C.E.D. della LN.D. ¢ a disposizione
per ogni necessario chiarimento.

Si ringrazia per la consueta collaborazione e si inviano i pili cordiali saluti.

IL SEGRETARIO GENERALE
(Massimo Ciacclini) __
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Comunicazioni / Mitteilungen Settore Tecnico

Comunicato Ufficiale n. 32: Corso allenatori UEFA C a Bolzano/Egna

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE TECNICO

COMUNICATO UFFICIALE N°32 - 2019/2020

Bando di ammissione al Corso per I'obilitozione ad Allenatore di Giovani Calciatori-
UEFA Grossroots C Licence [d'oro innonzi solo Corso) che avrdl luogo o Egno
[Bolzano] dal 30/09/2019 all/01/2020.

1. Il Settore Tecnico dello F.LG.C. indice il Corso sopma indicoto e ne offido I'ottuozione
ol/RIAC. Tole guaolifico, pur riconosciuto dalio UEFA ollintermmo dello proprio corto
Grossroots, non fo riferimento ollo Cooching Convention, che prevede il reciproco
riconoscimento do porie di tutte le Fedemzioni Europee unicomente dei titoli UEFA B,
UEFA A e UERA PRO.

2. |l Corso & riservato oi residenti dello regione Trentino Alto Adige e oi residenti dei
Comuni di Limone sul Gardo, Bodolino e Ponte Coffaro e si svolgerd o Egno
[Bolzano) ed ovrd lo duroto di sette settimane secondo il seguente colendario:

- dal 30 settembre al 5 ottobre

- dal Y ottobre al 19 ottobre

- dal 28 ottobre ol 2 novembre

- dall'll novembre al 1& novembre

- dal 25 novembre al 30 novembre
- dal 9 dicembre ol ™ dicembre

- Bliesomi si terranno nei giorni 9, 10 e 11 gennaio 2020.

Le l=zioni si svolgeronno dol lunedi al venerdi dalle ore 17:30 o 18:00 alle 22:00 o 22:30
e il soboto dolle 8230 o 9.00 olie 12:30 o 13.00.
[l progromma dettoglioto delle lezioni sord comunicoto il primo giomo del Corso.

Il Settore Tecnico potnd outorizzore, per ogni ollievo, un numero di ore per ossenze
giustificote, pori ol 109% delle ore complessive di lezione, pena l'esclusione dogli esomi
finali. Cosi stroordinari soronno esominati direttomente dol Settore Tecnico che deciderd

0 suo insindocobile giudizio.

2. Il numero degli ommessi al Corso & stobilito in 40 ollievi, oltre o Y posti risenvati o
condidote in groduotorio.

Y. Lo domondo di ommissione dovrd essere presentato con documentozione in originale,
direttomente o invioto tromite posto o corriere, ollo Segreterio Nozionole AIAC.
Commissione corso “Allenatore di Giovani Colciatori-UERA Grossroots C Licence”, Via G.
0'Annunzio 138/a Coverciono compo S - 50135 Firenze Fl, entro il 12/09/2019. Lo
domanda dovrd essere conforme allo schemo degli ollegoti pena F'onnullomento dello
stesso. Non soronno occettote |e domande che perverranno oltre il termine di scodenzo
onche se presentate in tempo utile ogli uffici postoli o oi corrieri.
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12.

. Lo F.\.B.C. siriservo lo possibilitd di ommettere ol Corso, in sovronnumero, un condidoto/o

dollo stesso indicoto.

. |l Settore Tecnico, su specifico richiesto del Presidente del Comitato Regionale dello

LMN.O, ho lo possibilio di ommettere ol Corso, in sovronnumero, un ollievo o cui il
Comitoto Regionale della LM.O. aobbio deliberoto di offidore, ol termine del Corso, lo
conduzione tecnico di uno delle proprie roppresentotive giovanili per o stogione sportivo
in corso e per guelln successivo. L'ollievo obilitoto ollenotore ovra o possibilitd di
tessenorsi per una societd soltonto dopo le due stogioni sportive sopra indicote.

. F fotto solvo lo possibilitd per il Settore Tecnico di ommettere ol Corso, in Sovionnumerno,

ollievi di cittodinonzo estero presentoti ollo FIG.C. dollo Federozione di opportenenzo, nel
rispetto di occordi di colloborozione tecnico in essere. Alio fine del Corso gli ollievi
presentoti do Federozioni estere che siono stoti obilitot “Bllenotori di Giovoni Colciotori-
LEFA Brossroots C Licence” saronno iscritti nell'olbo del Settore Tecnico.

. E' fotto salva o possibilitd per il Settore Tecnico di ommettere direttomente ol Corso, in

sovrannumero, soggetti con disobilith motorio.

Lo domondo, pervenuto direttomente o invioto tromite posto o comiere ollfindirizzo
riporioto sull'ollegoto A con specifico riferimento ol presente orticolo [bormore I'opposito
caselln), dovrd essere onticipoto per e-mail olla Sezione Medico del Settore Tecnico
FIB.C. [sezionemedico.cov@fige.it] cllegondo I'ottestozions di riconoscimento dello
condizione di disabilitd [L.104/92], nonche il certificoto medico di idoneitd oll'ottivitd
Sportiva non ogonistico.

. E fotto solva lo possibilita peril Settore Tecnico di ommettere ol Corso, in sovonnumero,

soggetti che nella loro carriero di colciotori abbiono portecipoto od olmeno uno fose finole
dei Compionoti d'Europo o dei Compionoti del Mondo per Mozionoli B con o
roppresentotiva ltoliono.

. || Bettore Tecnico si riservo o possibilitd di onnullare il Corso se il numero degli allievi

parteciponti risultend inferiore o 25 unitd.

. Tutte le moterie e gli orgomenti oggetto di lezione saronno, per contenuti 8 metodologie

dinsegnomento, mirati o formare ollenotori provvisti di porticoloi competenze per
operore o Iivello giovanile su tutto il teritorio nozionole. |l colendario e il progromma delle
lezioni saronno comunicati per tempo ogli ommeassi ol Corso. Inoltre, per motivi didottici,
potronno essere previste trosferte di studio.

Per poter essere ommessi @ necessario che tutti | condidoti siono in possesso dei
geqQuUenti requisit:

o] residenza nello regione Trentino Alto Adige e oi residenti dei Comuni di Limone sul
Gordo, Bodolino e Ponte Caffars, di cui ol punto 2. Per i colciotor professionisti e
dilettonti [portecipanti o compionati nozionali e regionali], lo residenzo put anche
intendersi convenzionolmente fissaoto presso o societd per Io guole sono tesseroti. I
Settore Tecnico si fservo comungue lo possibilitt di outorizzore o portecipozione al
Corso oi cittodini itolioni residenti oll'estero [previo presentozione di copio dello
certificozione dell'iscrizione ol'BIRE], o tutti coloro che obbiono lo doppio cittodinonzo e
residenzo oll'estero e o tutti coloro che per occertoti motivi di lovoro o di studio [previo
presentozione di copio del controtto di lovoro o di certificozione dell’'universitt o di oltro
ente formotaore], abbiono il solo domicilio givridicomente eletto di cui al punto 2;

b] et minima 18 anni, compiuti ollo doto di scodenzo dello domondao;
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C) certificozione di idoneitd ollo protico sportivo non ogonistico del giuoco del colcio,
rilbscioto dol proprio medico curonte o do speciolisti in medicino dello sport, ai sensi
delle vigenti disposizioni legislotive, con voliditd fino ol termine del Corso;

d] conoscenzo della linguo italiono che potra essere verificoto tromite un colloguio.

13. In coso di sguaolifico:

o] non potronno essere ommessi ol Corso i condidoti che, nello stogione sportiva 2018-
2019 ed in quello in corso, siono stoti sgquolificoti per un periodo superiore o S0 giorni;

b] i condidoti che, nelle tre precedenti stogioni sportive, siono stoti squalificoti, anche in
vio non continuotiva, per un periodo superiore o 12 mesi o seguito di provvedimento di
un Organo della FILE.C. divenuto definitivo, potronno portecipore al Corso solo a partire
dolla stogione sportivo successivo a guello in cui & terminota lo sgualifico;

c] soronno oltresi esclusi dol Corso gli ollisvi che, durante lo freguenzo dello stesso,
incorreronno in una squalifica superiore o 90 giorni.

. Gli interessoti dovronno for pervenire, congiuntomente ollo domondo di ommissione al
Corso [ollegoto A, un'outocertificozione [ollegoti B, C e O] in cui soronno elencoti i
requisiti e i titoli, nonché l'informotiva oi sensi dell'ort. 13 del 0.Lgs. 19&/2003.

15.Un'oppositn Commissione disposto dol Settore Tecnico deciderd sull'ommissions ol
Corso in bose od uno graduotorio formuloto dopo over occertoto i reguisiti e volutato i
titoli.

1&.L'esome dei reguisiti, lo volutozione dei titoli, I'eventuole esome dello vaoliditd formole
delle dichiomzioni relative, gli scrutini e lo formozione dello groduotonia finole sono
demaondoti oll'opposito Commissione composto dao:
a] |l Presidente dell'f.LA.C. o un suo delegoto;
b] un Oelegoto del Settore Tecnico delio FIG.C;
c] il Presidente e/o il Coordinatore delio 5.5.5 o un loro delegoto.

17. Lo valutozione dei titoli dei condidoti, ci fini dello formazione dello groduotorio per
I'ommissione al Corso, risulterd daoll'opplicozione dei punteggi di cui ogli ollegoti E-F,
onche per guonto riguordo | guottro posti riservoti olle condidote che presenteronno
domaonda.

18 L'occertotn non veridicith delle  dichiorozioni  rese doi condidoti
nell'outocertificozione costituird  violozione delle norme di legge e  di
comportomento, con conseguente esclusione dol Corso. Inoltre, determinerd
|I'odozione dei provvedimenti disciplinari previsti dol codice di giustizio sportivo e lo
revoco dell'eventuale obilitozione conseguito.

19.A paritd di punteggio nello groduotorio costituisce titolo preferenziole Io moggiore eto.
£ 0. | condidoti ommessi che rinunceranno ollo portecipozione ol Corso soranno sostituiti do

oltrettonti condidoti che seguono in groduotorio. Lo rnuncio dovna essere invioto per e-
mail - corsivefo@ossoallenatari.it

Zl.Successivomente ollo doto di scodenzo dello presentozione delle domonde, o
groduotorio completa degli ollieviommessi e non ommessi ol Corso sord esposta all'olbo
presso lo sede nozionole dellRIAC. e pubblicoto sul sito www ossoollenotorijt
Eventuali contestozioni andranno inolirote via e-mail ollo Segreterio Nozionale AIALC.
corsivefoi@ossoollenotoriit non oltre tre giorni dollo doto di pubblicozione delio stesso.
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. Bli ommessi ol Corso dovonno versore uno guobto di partecipozione di 660,00€
[esclusivamente con ossegno circolore non trosferibile intestoto o “F..G.C. Settore
Tecnico") comprensivo dello guota di immissione nei ruoli pari o 28,00£.

. Gli ommessi si impegnano od occettare il Regolomento dello Scuolo Allenotori del

Settore Tecnico dello FILG.C. inerente lo svolgimento del Corso.

Tutti gli interessoti potronno prendere visione e ritinore copio del "Bondo di ommissione
al Corso” presso il Settore Tecnico dello FIG.C, presso lo sede dellRIAC., presso le
gedi dei Comitoti dello Lego Mozionale Dilettonti e 5.6.5. o scoricarlo dol sito intemet:
www.settoretecnico. fige.it o www.ossoollenatori.it.

Gli ollegoti R-8-C-0-E-F e lnformativo oi sensi dell'ort. 13 del D.Lgs. 196/2003, fonno
porte integronte del presente bando.

[l Corso per l'obilitozione od Allenotore di Giovani Colciotor - UEAA Grossroots C Licence
si concludera con un esome finale in tutte le moterie. Per il conseguimento del diplomo
5ari NECESSOrio acguisire lo sufficienzao in tutte |2 moterie. In olternotivo ollo boccioturo,
lo Commissione d'esome, in coso di insufficienzo in uno o pil moterie, potrd decidere o
suD insindocobile giudizio di for sostenere un esome di riporozione.

Per couse di forzo moggiore il periodo di svolgimento del Corso potra subire variozion,
che saronno tempestivomante comunicate.

.Per ogni informozione inerente |e groduotorie, gli ospetti logistici ed orgonizzativi
del Corso contottore |'ufficio QIOC, indirizzo e-maoil corsivefo@ossoollenotori.it.
Pubblicoto in Firenze 24/07/2019

Il Segretario || Presidente
Poolo Piani Demetrio Qlbertini
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Foto Tesseno

spillore lungo
il bardo

Dgoetto: Domonda di ommissione ol Corso per I'obilitozione od “Allenatore di Giovani Colciotori - UEFA Grossroots C
Licence” indetto con Comunicoto Usficiole del Settore Tecnico n*32 del 24/07/2019.

II/Lo sottoscritto/o

ALLEGATO A

Spett.le
Segreterio Nozionale RLLA.C.

Allenotare di Giovani Colciotori-UERA Grassroots C Licence
Vio G. D'Annunzio 138/a Coverciono compo S

5035 Firenze

Cognome

Nome

0oto di NOSCito

Lungo di NOSCito

Prow.

inoltro domando di ommissione ol Corso in ogoetto.

Il sottoscritto ollego:

+ |2 gutocertificozioni di cui agli allegati 8, C, O;
+ uno certificozione di idoneitd fisica, come richiesto ol punto 12, 18tt o
+ una fotogrofio formoto tessemn,

+ und fotocopio dello corto di identitd o del possoporto e del codice fiscale;

Arbicoln 7 [L104/32) |

COOICE FISCALE

|| gottoscritto chiede che aogni informozione relotivo al Corso in ongetto & ogni futum comunicozione del Settore

TECniCo vengao invioka ol seguente indirizzo

[scrivere in stompatelio]

Indinzzo

CAP Lacolit

Prow.

Recopiti:

Tel. Fissn

Tel. Cellulore

e-mail [in stompotelio]

Il gottoscritto inoltre dichidro di BSSEre:
+ residente Secondn Quonto previsto Ol punto 2

+ Consopevole delle responsabilit penali previste dolla leaoe in cosa di false dichiomzioni outocertificote;

+ Consopevole che: *l'occertoto non veridicith delle dichiorozioni rese doi condidati nell'outocestificozione costituird
vinloziore delle narme di legne 8 di comportomento con conseguente esclusione dol Corso. Inoltre determinen
previgti dol Codice di Giustizio Sportivo @ 10 revoco dell'eventunie

‘Odozione dei provvedimenti disciplinor
obilitozione conseguita” [art.18 del presente Bondo)

doto

firma _
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II/Lo sottoscritto/o

ALLEGRATOD B

Cognome

Nome

Oaoto di Moscito

Luogo di Noscito

Prov.

consapevole dalle respansabilith penali previste dallo legge in cosao di false dichiorozioni gutocartificote;
consapevole che: *l'occertoto non veridicith delle dichiorazioni rese doi condidoti nell'outocartificozione costituwird
violazione delle norme di legge e di comportomento, con conseguente esclusione dal Corso. Inoltre, determinard
'Ddozione dei provvedimenti disciplingr previsti dol codice di gustizio sportivd & 10 revoca dell'eventuoie
ohilitaziona conseguita” [ort.18 del presante Bando).

DICHIARA;

di esgere in regold con e disposizioni di cwi 0i punti 12 & 13 del presente Bando;
di overe volto quale calciotare |e ottivith indicate nel‘ollegota G,
di overe volto quale olienctore |e ottivith indicate nell’'cliegoto O;
di s3ere in pogsesso del seguente ottestoto
[vedi ollegoto E)[ollegore copia dell’'ottestoto o del tesserino)

di esgerg in possesso del seguente titolo di studio:

- Licenzo scuolo medio inferarg [non & previsto punteggio)

- Pttestoto di guolifico professionale [non & previsto puntagaoiol
- [Oiplomad sCuol0 medio Supenore

- [Oiploma I1SEF - Lourao triennole in Scienze Motorie

- Loureo

- Loureo magistrole in Scienze Motarie

riloscioto do

Per i titoli ocouisiti oll'estem, ollegore copio del certificoto di eguipollenzo rioscioto dol Ministero dell’lstruzione
dall’'Universith e delid Ricarco [MILR).

doto

firmia
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|/L0 sottoscritto,/o

ALLEGATOC
AUTOCERTIFICAZIONE
[ort. Y5 O.P.R. Y45 del 28.12.2000)

Cognome

Name

Ooto Noscito

Luogo di NOSCito

Prov.

'‘Odozione dei provvedimenti disciplinor

ohilitazione conseguitn” (Ot 18 del presente Bando)

che nelle stagioni Sportive di Seguito indicate ha disputoto almeno und gard ufficiale di cOmpionOto

DICHIARA:

ottivith di calciotore [vadi ollegato Ftab. 1]

consapevole delle responsobilit penoli previste dallo legge in co=a di false dichiorozioni utocertificote

consapevole che: *l'occertoko non veridicith delle dichiorozioni rese doi condidoti nell'outocertificozione costituwin
vinloziore delle norme di legoe e di comportomento, con conseguente esclusione dol Corso. Inoltre, determinerd
pravisti dal Codice di Giustizio Sportivd 2 10 revoco dell'eventunle

Stogione Sportiva

Societh

Cotegoria

CRITERI PER L'RSSECNAZIONE DEI PUNTEGGI:

Mel cosd in cui

cumuloti mo varrh ossagnoto il puntegaio relotivo ol singolo compionoto di cotegornio superions.

L'attivith preseo federozioni esters som voluioto dolio Commissione

firmo

in coso of spozio insufficiente per le stogioni sportive, fofocopiore # madulo in bionco, compilare & firmare tuth | modul,

colciotore nel corso dello stesso stogione obbio militoto in pid di uno societd | punteggi non potronno essere
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ALLEGATO D
AUTOCERTIFICAZIONE
[ort. Y5 O.PR. Y45 del 28.12.2000)

|/Lo sottoscritto/o

Cognome Nome
Ooto Noscito Luooo di MOSCitD Prowv.
+ Consapevole delle responsabilith penoli previste dolio legge in coso di folse dichiorozioni qutocertificote

consapevole che: *l'occertoto non veridicith delle dichiomzioni rese doi condidoti nell'outocertificozione costituwind
vinlozione delle norme di |egoe e di comportomento, Con conSeguente esclusione dol Corso. Inoltre, determiner
'Odozione dei provvedimenti disciplinon previsti dol codice di giustizio sportiva & 10 revoco dell'eventuole

DICHIBRA:
attivith di ollenotore [vedi ollegoto F tob. 2]
[solo con iscriziong all'olbo del Settore TECnICo € Con EMiSSione tesseromento annuale 5.7.)

Stogione Sportiva Societd Categorio

1 coso di spozio insulficiente per [e stogioni sportive, fotocopiore il moduwlo in bionco, compilore g firmaore futti f modllr.

doto I o o firmi __
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ALLEGATO E

TITOLI DI 5TUDIO:

Titolo di studio Punteggio
Laured magistrle in Scienze Motone oo
Lauren triennole in Scienze Matarie o Diplormno ISEF aa
Aitro Loureo o0
Oiploma di Scunio medio Superiore 0o
Per i titoli ncouisiti ol'estero, ollegore copio del cerificoto di eguipaollenzo riloscioto dal Ministero dell’istruzione
dall’'Universith e delid Ricerca [MILR).
ATTESTATI:

Attestoto Punteggio
« Corgo CONI-FIGE di “Informazione per Istruttari non guolificoti” dolio stogione 1999/2000

nllo stogione 2001/2002. [I'ottribuzione del punteggio relotive & subordinoto ollo od

presentozione di copio dell'ottestoto]

Corso COMI-FIGC di *Informoziong per Istruttori non guolificati™ dolio stogione 2002/2003

["ottribuzione del puntegoic reidtive 2 Suborginglo gl presentozione di Copio 1.00

oellottestatol

“Allenotore Dilettonti 1=2°3° Cotegorid 8 Juniores Regionbli” dolio stogione spartiva

201213 T
bxs “ilenotare di Bose - UEFD-B° ]
— “Istruttore di Giovani Colciotor” (obiitoli fino oilo stogione sportiva 1937,/98] oo
ek “Istruttore di Colcio” [Solo stogione sportiva 2014/15) 8.00
33

“Allenotare Oilettonte di 3° Cotegorio” [ohilitoti fine olio stogione sportiva 1997 /98] oo
£33 i

“Allenotare di I1° Cotenorio - UEFRR-A 8.00
K -

“Allenotaore di I* Cotegoria - UERA-PRO 0.00
®&%x%% | “Hlenotore di portien Oilettonti e Settore Giovonile™ oo
PR Allenatare di partieri di primo squadro e settore giovanile 30
k%% | Ojenotare di Calcino 5 oo
fekdok *Allenotare di Calcin o & I* livells™ oo
*&*x%* | "Preporotore Atistico Professionisto” oo
*&*%** | *Prepomtore Otietico Settore Giovanile™ 0o

“Ossenvatore colcistico”™ (Corso svolto presso il Settore Tecnico) oo

“Motch Anolyst colcistico” [Corso Svolto pressao il Settare TECnico) ]n]

M.B.: Le voci con lo stesso numero di osterischi, non sono cumulabili tra loro.
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ALLEGATO F

CRITERI PER L'DSSEGMAZIONE DEI PUNTEGEGL

Il punteggio & ossegnato Solo in presenzo di und o pid gore uofficioli di compienato dichiorote. Nel coso in cuwi il
colciotare nel corso dello stessa stogione abbio militato in pid di uno secietd | puntaggi non patmnno essere cumulat
mi verrl assegnoto il puntegoio relotivo ol Singolo campionoto di cotegario Superiore.

Lottivitd presso federozioni estere sord volutoto dollo commissione.

TASELLAATTIVITA' DI CALCIATORE

[TRBELLA1)
Punteggio per
Pttivitd ogni stogione
Sportivo
Beried Hoo
Serie B 3.00
Serie C [fino g stogione sportivd 1977/78] 2.50
Leqao Pro (oo stogione sportiva 2014415] - Lego Pro 12 divisione [(Serig C fino 0 stogione sportiva S
2007 ,/2008) a0
Lega Pro |12 divisiong [Serie C2 fing 0 stagione sportivd 2007 /2008 2.00
Serie 0 {Lego Noziongle Semiprofessionisti fino 0 stogione sportiva 1977/781 2.00
Berie 0 [Lego Nozionale Semiprofessionisti dolio stogione sportivo 1978/79 fing ollo stogione _—
gportiva 1980/81) o
Interregionole [dolo stogione spartiva 1981/62 fino ol stogione sportivo 1951,/92) &0
CHO [dalio stogione sportiva 1952/53] &0
Eccellenzo 1.00
Promozione 0.70
PrimD cotegorio 050
Secondo cotegoria 030
Terzo cotegorin 010
Compionato Riserve / Under 23 [Compionoti professionistici) eao
Compionato Primovera .00
Compionato Berratti 1.00
Serie A femminile &0
Serie B femminile [fino 0 stogione sportivo 2001702 e golio stogione sportiva 2013/ ] 050
Serie A2 femminile (doilg stogione sportivo 2002/03 fino o stogione sportiva 2013/14) 050
Per ogni gord disputota in Nozionale A [gore wificiali interndzionoli] 050
Per ogni gora disputata in Nozienale L. 23 [gore ufficiali interndzionali] 030
Per ogni gora disputata in Nozionale U. 21 [oore ufficiali internozionoli] 030
Per ogni gora disputata in Nozionale Dlimeico [gore ufficiol internozionalil 030
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Per ooni gord disputota in Nozionali Giovonili (gare wfficioli internozionali] 0.20
Per ooni gora disputota in Nozionale A Femminile (gore wificioli internoziomali] 0.30
Per ogni gora disputata in Nozienale Fermminile U.21 (gore wfficiali intermnozionali] 0.20
Per ogni gord disputata in Rappresentativa di lego A (gare ufficiali internozionali] 0.20
Per ooni gora disputota in Roppresentotivo di iIBgo B (pore ufficiali intermazionoli] 0.20
Per ooni gora disputota in Roppresentotivo di Iego C (ggre wificiali internozionali] 0.20
Per ogni gora disputata in Rappresentativa di lego O (gare wfficiali interngzionali] 0.20
TABELLAATTIVITH DI ALLEMATORE
caon iscrizione ol Aboe Settore Tecnico e tesseramento [TABELLA 2]
Pttivith Punteggio
Allenotore equndid giovonile societh Serg 0 3.00
Allenatore Equodm giowvanile Societh Sarie B 2.50
Allenatore squodm giovonile secieth Leod Pro 200
Allenotore squod giovonile societd 1° Divisione [ex Cl] 2.00
Allenotore sguodm giovaonile societh 1P Ovisione [ex CE] 50
Allenotore Equndm giovonile societh LMD o 568 1.00
Allenotore di Portieri di Prima Squadro e Settore Giovanile 1.00
Allenotore di Portier Oilettonti e Settore Giovonile 050
Responzobile Prima Squadro Sarie A femminila 2.00
Responsobile Prima Squadrn Serie B femminile 1.00
Responsobile Prima Squodro Serie A2 femminile 1.00
Responsobile Prima Squodrn Serie C Femminile 050
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IMFORMATIVA Rl SENSI DELL'RRT. 13 DEL D. LBS. 196/2003

i sensi dellart. 13 dal 0. Lgs. n. 196 dal 30 giugno 3003 [nel prosisguo “Codice Privacy’), ed in relozions oi doti personal fomiti alla Fedemziona
[tmliona Givoco Colcio [nel prosiegus “FIGET), sus comgpananti, setton & ongani, sio centrali che periferici. medionte ko compilozione delio relativo
madulistica federole & ko produzions di docwmenti in ocoosiona, in rogione o mel corso dellottvith svolto nellombio dello FIGE [nel proseguo
collettivomante 5 Doti®], lo mformiomo di guonto segue.

Enolith del trottomentn - Il trottomento dei Doti - & nello spacie ko loro roccolto, egistmozions, conservoziona, consultozions, comunicoziona,
trosferimento &/o diffusione - & diretto ed & Emitoto oll'espletomanto do porte della FIBC - e, per guonto di competenzo, nello veste di
outonomi &tolori, dello Lego Hozionole Professionist, dello Lego Pofessionisti Sene C, delln Legn Mozonole Ddettonti, i nclusi i relotivi
orgoni, orticologoni periferiche e settor, nonché del CONI, delle orgonizzozioni intemozionoli cui ko FIET oderisco - dei compiti istituzionali od
55l demondaoti dolio legge stotole nonché dolle norma e doi moolomenti sportead merenti ['orgonizozions e lo gestions dell'ottivitd colcstco
i Itolio (oo dd. “Carta Fedaral™ )L norme che lintaressato dichiono di conescare, ta i qual, o titolo meomenta esemplificotive la nomie meiotve
o
o. i tessemmento & loffilozione di otleti, tecnici e socketn, i relotivi confrotti ed il controllo sulle socefn colcistiche;
b. Tlorgonizmzions di ottivit finolzzote ollo promozone, allo diffusiona ed ol miglioomento dallo tecnico, dello tottico & ded vaolosi dello sport
tro i tessamti del settore profes:ssonistico, diletiontistico a giovonile:
c. [lorgonizzozions dei compionoti, delle mppresentotive nozionoli, del settom tecnico, del settore orbitrole;
d. ogni oltro ottribuziona demondoto ogli enti sopro manzionoti dolle Corte Fedanall e do ogni legge o regolomeanto inemants il settore sportivo-
colcstico.
Mocglitn del trottomsnts - Il trottomento dei Doti &
0. malizzoto par mazm delle oparzioni o compless! di operozioni indicote oll'ort. Y del Codice Privocy
b. posto in essere si0 con mezzi monual che con Mousilio di mezzi elettronici o comungue outomaotizzot;
c. svolto direttomants doll'ongonizzozione dal titolos, o doi soggett di cui ol punto | che precade nello quolitt di outonomi titodori, onche per
mezzo dai |:|r|:||:|1 l:ﬁ:-andanh 8,0 colloboroton oilfwopo preposti nello quadlit di incoricoti dal tottomento.
i - Il conferimanto dei Doti ed il relotivo consenso ol loro tottomento & stettoments necessario per
ra:aplatlrrnnh:l diai compiti -:i cul ol |:u'l3cr L che rmcede do porta dai soggetti i indicoti, ed & pertonto obbligotonio.
£ 3 gre - Il moncoto confermento dei Doti 8,/0 dal consenso mnden impossibila per linteressoto

s'uulgsla I:| |:-r|:||:|r|:| |:|l'tn.l1t|:| in sano |:|Il|:| FIGC.
Comunicozions dei Ootj - | Doti potronno essers comunicofi oi soggetti indicof ol punto 1] che preceda percha gli stessi, nello gualito di
outonomi fitolori. diono corso ol trottomento dai Doti per le finolith indicote ol medessmo punto 1. | Doti potronno ofiresi essem comunicoti
ogli orgoni di informiozions oi fini di e nei limiti strettomente necessari per I'esercizio del dintto di cronoco.
Difffusione dei Dok - | Dot potronno essers soggett o diffusiona esclusivoments per il perseguimento delle finalitd di cui ol punto 1. o mezzo
il Comunicoti Ufficioli - coma prescritto doll'art 13 delle Norme Orgonizzotive Inteme dello FIGE - che pobonno essem diffusi onche par
mezzn di reti infomatiche e/o telemotiche ottroveran il sito Internet dello FIGE o degl altri soggetti di cui ol punto 1., &/o per Modempimanto
il ultanioni obblighi di pubblicita preschtti dolle norme sportiva. Ultanone diffusiona dei Doti potnd ovveniss 0 mazzo di comunicoto stompo do
parta dal medasimo titoloe dal trottomento oi soli fini e naei limi dellesarczio del dritto di cronooo.
Trosfenmento dei Dot ollestern - | Doti potonno essera trosfent verso poesi dell’Unione Europen o verso poasi tera rispetto oll'Unione
Ewopea per i fini di cui ol punto 1. & ne limiti & nel iepetto di quonto previsto dogh orticoli do 42 oY% del Codice Prru:u:;
Dirit% dellinteressotn - Lo informiomo ded diritt che potnd esercitore con nfesimento ol trottomanto dei Dobi of sensi dellot. 7 del Codice
Privocuy

1. L'inkeressato ho diritio di ottenare lo conferma dell’esistenzo o mano di doti personoli che lo riguordono, onche s& non oncoro registrati 8

In loro comunicozione in formo intelligibile

2. L'interessoto ho diitto di otienare lindicozions:

o) dall'origina dai doti personalk

b] delle finolitd & modolit dal trottomento;

c] dallo logico opplicoto i coso di totiomento effettuoto con l'owsilio & strumenti elationics

d] degli estremi identificotivi dal titolore, dei respon=ohili @ dal mppresentonts designoto oi sensi dell'aficolo 5. comma 2

&] dei soggetti o delle cotegorie di soggetti o guoli | doti personoli possono essers comunicofi o che pos:sono vanime o conoecenzo in quolith

dil mppresentonis designoto nal teritono delle Stoto, di responsobil o incoricotl

3. Lintare=zsoto ha diritto di ottenars:

o] lN'oggisrmomanto, lo retificozions ovwan, gquondo v ho inkeresse, Imtegrozions dei dott

b lo concallozions, lo trosformoziona in formo ononimo o il bloceo dei doti Botiof in vislozione di legge, compresi quelli di cui non & necassornio

Io conservazions in relozione ogli scopi per | quolii doti sono stoti mecolti o successivoments brotio;

c] I'ottestozione che le oparozioni di cui olle letters o] e b] sono siofe portote o conoscenzo, ancha per guonio nguorda il loro contenuto, di

coloro o quali i dati sono stoti comunicoti o diffusi, sccettuoto il coso in cwl tole odempimento si rivalo impoesibils 0 comporto un mpiego di

mezzi monifestomants sproporzionoto rispetio al ditto tutelotn.

Y L'intaressoto ho dintto di opporsl, intutto o in portec

o) par motivi legittimi ol trottomento dei doti personoli che ko niguordono, oncomché pertinenti all scopo dallo roccolto;

b] al trottomento di doti personoli che |o riguordono o fini di invio di moteriole pubbliciorio o di vendito dirstto o par il compimanto di ricarche

di mercoto o di mmunimzima :::Inmarciula

i |:||rrl1:|:| |:m|:|t-:r con EIEIIjEI |nR|:|m|:| 'n'i:l ErB;um Allagri n. 4, tal. 0& BH9IL Per essmitom i diritt di cui ol precedante punto 8. Linteressolo
potrd rmwolgersi ol titolore ovvem, in coso esso =0 shoto designoto in reloziona ollo specifico oparozona @ trottomento di intemesse, ol
responsohbile del trottomento, | cui nominotivi sono indicoti nelln sexione “prvocy” dal siko Intermet dalio AGC, oll'indwizzo wew fige it

dota firma
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Comunicazioni / Mitteilungen C.O.N.I.

Total Service: 2° convegno informativo

Via Niccolo Copernico, 19 - 39100 BOLZANO (BZ)
—— Cell. + 39 348/2500319 Tel. + 39 0471/914983

r R —— & . 2 G
Otal Service Coop 5 e-mail: info.totalservicecoop@ginail.com
 So

www.totalservicecoop.it

La Cooperativa Sociale TOTAL SERVICE

ORGANIZZA IL 2° CONVEGNO INFORMATIVO
per le A.8.D. - Associazioni Sportive Dilettantistiche

INVITO GRATUITO

Giovedi 19 settembre 2019 — orario 17:30/19:00
Sala H. Oberrauch
Corso Liberta 35 — 39100 Bolzano

E gradita la conferma alla partecipazione,
compilando il modulo allegafo.

Un evento riservato a chi dedica la propria passione allo sport e alla sua promozione, che
spesso viene appesantito dalla componente burocratica / amministrativa, che comporta la
gestione di una A.S.D. — Associazione Sportiva Dilettantistica.

Un importante appuntamento per 1 Presidenti e 1 Responsabili di Societa e di Associazioni
sportive del capoluogo, che troveranno interessanti spunti per risolvere e chiarire alcumi
dubbi, inerenti I’aspetto fiscale e legale, della gestione del proprio Ente Sportivo.

INTERVENTI in PROGRAMMA:
Relatore — Presidente Marras geom. Rinaldo
Presentazione dell’iniziativa degli incontri informativi e dell’attivita della cooperativa

Relatore: Dott. Commercialista De Lorenzi Giovanni

Registrazione a fisconline. Illustrazione dei servizi dell’Agenzia delle Entrate. Cosa pud essere fatto in
autonomia dall’utente?

La tenuta della contabilita delle associazioni utilizzando i nuovi strumenti messi a disposizione dal web.
I regimi fiscali da utilizzare e la corretta rendicontazione delle uscite e delle entrate.

Relatore: Avv. Alessandro Ruele

Conclusioni e collegamenti tra I’attivita di tenuta della contabilita e le novita emerse con la riforma del
terzo settore
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MODULO DI ISCRIZIONE ALL'INCONTRO FORMATIVO E
DI CONSENSO AL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

Io sottoscritto/a

rappresentante dell’'associazione

Indirizzo mail

Dichiaro di iscrivermi allincontro informativo di data odierna organizzato da Total Service Soc.
Coop., e alla luce dell'informativa ricevuta, che dichiaro di avere letto e compreso:

DICHIARO CHE:

O esprimo il consenso O non esprimo il consenso

al trattamento dei miei dati personali
per le finalita indicate nell'informativa

O esprimo il consenso O non esprimo il consenso

al trattamento delle categorie particolari dei miei dati personali
di cui all'art. 9 del GDPR

O esprimo il consenso O non esprimo il consenso

alla comunicazione dei miei dati personali ad enti pubblici e
soggetti privati collaboratori di Total Service Soc. Coop.

O esprimo il consenso O non esprimo il consenso

all'utilizzo dei dati personali per finalita di marketing e informative delle attivita e servizi di
Total Service Soc. Coop., anche per canali telematici

Bolzano il

Firma

Total Service Soc. Coop., con sede in Via Niccolo Copernico n. 19, 39100 Bolzano, P. IVA
02825050210, in persona del legale rappresentante sig. Rinaldo Marras, framite il presente
documento, in ottemperanza alle disposizioni del Regolamento Generale sulla protezione dei
dati personali, ai sensi Decreto Legislativo 196/03 ed integrazioni del GDPR. (General Data
Protection Regulation), articolo 13 e 14 del Rag.to UE 2016/679, desidera informarlLa che i dati
personali da Lei forniti formeranno oggetto di trattamento nel rispetto della normativa e degli
obblighi di riservatezza e di quanto previsto in base alla privacy policy di Total Service e del
GDPR.
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

Progetto Valorizzazione Giovani Calciatori Eccellenza e Promozione

Si ritiene utile precisare quanto segue. L’acquisizione di punteggio per la valorizzazione dei giovani non
prevede alcuna deroga per i CPA di Trento e di Bolzano, nonostante la possibilita di schierare
obbligatoriamente in campo un solo giovane nato dopo 01/01/2000 nelle gare del campionato di
Promozione e un giovane nato dopo 01/01/2001 nelle gare del campionato di Eccellenza. Pertanto per
acquisire punteggio le Societa interessate dovranno schierare oltre ai due giovani, uno nato dopo
01/01/2000 e uno nato dopo 01/01/2001 almeno un altro giovane nato dopo 01/01/2000 e via
incrementando.

Riunione Calcio Femminile Serie C e Eccellenza Area Nord

Si comunica che il Vice Presidente LND Delegato Sandro Morgana del Dipartimento Calcio Femminile,
in accordo con i Responsabili Calcio Femminile, per il CPA Bolzano Pohl Karin e per il CPA Trento
Micheletti Ida, ha indetto una riunione con le Societa di Serie C, di Eccellenza e Promozione
Femminile appartenenti alle Regioni dell’area Nord d’ltalia.

Tale riunione si terra alle ore 17.30 di giovedi 19 Settembre 2019
presso I’AlA di Verona — Cancello 5 — Stadio Bentegodi — Piazzale Olimpico — 37138 Verona.

Nel corso della riunione verranno discusse tematiche relative all’organizzazione ed allo sviluppo del
calcio femminile di sicuro interesse per tutto il sistema.

MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 05-06/09/2019:

= Coppa Italia Calcio a 5/ Italienpokal Kleinfeld — 1" Fase / Phase — Andata / Hinspiel
Ore 21.00 FUTSAL FIEMME - FEBBRE GIALLA Lunedi 23/09/19 a Cavalese — Ist. Polo Scol.
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RISULTATI/ SPIELERGEBNISSE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI/ NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

ECCELLENZA / OBERLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/09/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A
ARCO 1895 - BOZNER 1-2
COMANO TERME E FIAVE - TRAMIN FUSSBALL 2-3
LANA SPORTVEREIN - BRIXEN 0-1
ROTALIANA - ANAUNE VALLE DI NON 1-0
SPORT CLUB ST.GEORGEN - LAVIS A.S.D. 1-0
(1) ST. MARTIN MOOS I.P. - TRENTO S.C.S.D. 0-3
ST.PAULS - MAIA ALTA OBERMAIS 3-0
VIPO TRENTO - MORI S.STEFANO 1-0
(1) - disputata il 31/08/2019
Squadra PT GF | GS [ DR | PE

F.C.D. ST.PAULS

A.C. TRENTO S.C.S.D.

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL

F.C. BOZNER

A.S.D. ROTALIANA

S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN
S.S.V. BRIXEN

U.S.D. VIPO TRENTO

A.S.D. COMANO TERME E FIAVE
U.S.D. ARCO 1895

U.S. LANA SPORTVEREIN

U.S. LAVIS AS.D.

A.S.D. MORI S.STEFANO

A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS
A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P.

RlRrlkr[RrRr|R|w|w

Rl r|Rr|Rr[rlRr|R|RrRr]R|R[~]R]~|®

Rlr|r|P|R|P|r|[r|o|lo|lo|o|o|o|o|o|T

O|O|O|O|O|O|O|CO|lWIW|IW|W|W|W|W|Ww
o|lo|o|o|o|lo|o|o|r|r|r|r]|rrIrRIFRILZ
o|o|o|o|o|lo|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|Z2
O|O|Oo|O|C|O|FR|IN|FR|IFR|IFP|IRPIN|IW|lWw|Ww
WIW[kFR|FRP|IRP[RP|INV|W|O|O|O|O|R|IN]|O|O
e} o} fo} lo} o} o] jlo] lo} lo} jlo} o} flo} o} fo} foi o]

883/13



GIUSTIZIA SPORTIVA /| SPORTJUSTIZ

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Il Giudice Sportivo, Zelger Alexander, assistito dal Sostituto Giudice Sportivo Bardelli Angelo e dal
rappresentante A.lLA., nella seduta del 04/09/2019, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente
si riportano:

Der Sportrichter, Zelger Alexander, in Anwesenheit des stellvertretenden Sportrichters Bardelli Angelo
und des Vertreters der Schiedsrichter Vereinigung, hat in der Sitzung vom 04/09/2019 folgende
Entscheidungen, wie génzlich angefiihrt, getroffen:

ECCELLENZA / OBERLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3hahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 100,00 MAIA ALTA OBERMAIS

La societa Maia Alta Obermais viene sanzionata con I'ammenda di euro 100,00 inn quanto propri sostenitori hanno
acceso durante la gara 3 fumogeni.

Der Verein Maia Alta Obermais wird mit einer Geldbusse von Euro 100,00 bestraft, weil eigene Anhaenger
waehrend des Spiels 3 Rauchkerzen gezuendet haben.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

MARIOTTI MANUEL (ANAUNE VALLE DI NON)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI| SPIELE

LANTHALER DANIEL (MAIA ALTA OBERMAIS)

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

MUNERATI IVAN (BRIXEN) ERMON ANDREA (ROTALIANA)

DISSERTORI SIMON (TRAMIN FUSSBALL)
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

COPPA PROVINCIA 1™ CATEGORIA — Forst Cup — LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA

2° Memorial ELMAR HOCHKOFLER

2° TURNO - 2. RUNDE

4 GARE ANDATA E RITORNO / 4 HIN- UND RUCKSPIELE

Vincente Girone — Sieger Kreis| 4 | 5 GITSCHBERG JOCHTAL KALTERER FUSSBALL
Vincente Girone — Sieger Kreis| 6 | 7 SCILIAR SCHLERN RIFFIAN KUENS
Vincente Girone — Sieger Kreis | 11 | 12 NALS TAUFERS
Vincente Girone — Sieger Kreis | 13 | 14 FRANGART RAIFF. LUSEN LUSON

Andata - Hinspiel — Mercoledi - Mittwoch 09/10/2019 — ore 20.00 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

GITSCHBERG JOCHTAL

KALTERER FUSSBALL

Valles / Vals

SCILIAR SCHLERN

RIFFIAN KUENS

Siusi / Seis Laranz

NALS

TAUFERS Nal

les / Nals Sint.

FRANGART RAIFF.

LUSEN LUSON

Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.

Ritorno - Ruckspiel — Sabato - Samstag 30/11/2019 — ore 14.30 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

KALTERER FUSSBALL

GITSCHBERG JOCHTAL

Cal

daro / Kaltern Sint.

TAUFERS

NALS

Campo Tures / Sand in Taufers

LUSEN LUSON

FRANGART RAIFF.

Luson / Lisen

Ritorno - Riuckspiel — Domenica - Sonntag 01/12/2019 - ore 14.30 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

RIFFIAN KUENS |

SCILIAR SCHLERN Rifi

ano / Riffian Sint.

2 TRIANGOLARI / 2 DREIERKREISE

=

Vincente Girone — Sieger Kreis

2

3 CHIENES

SLUDERNO

BARBIAN VILLANDERS

Vincente Girone — Sieger Kreis

9

10 GARGAZON

RITTEN SPORT

ULTEN RAIFF.

1. Giornata - 1. Spieltag — Mercoledi - Mittwoch 09/10/2019 — ore 20.00 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

BARBIAN VILLANDERS

CHIENES

Barbiano / Barbian

Riposa / Spielfrei:

1. Giornata - 1. Spieltag — Mercoledi - Mittwoch 09/10/2019 — ore 16.00 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

ULTEN RAIFF.

GARGAZON GARGAZZONE

S. Valburga Ultimo / St. Walburg Sint.

Riposa / Spielfrei: RITTEN SPORT
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2. Giornata - 2. Spieltag — Mercoledi - Mittwoch
3. Giornata - 3. Spieltag — Sabato - Samstag

La squadra che riposera nella prima giornata & stata
determinata per sorteggio, cosi come la squadra che
disputera la prima gara in trasferta.

Riposera nella seconda giornata la squadra che avra
vinto la prima gara o, in caso di pareggio, quella che
avra disputato la prima gara in trasferta.

Nella terza giornata si svolgera la gara fra le due
squadre che non si sono incontrate in precedenza.

Tutte le gare si disputeranno in due tempi di durata
pari a quella prevista per i rispettivi campionati.

Le graduatorie dei singoli gironi verranno stabilite
mediante ['attribuzione dei seguenti punti: Vittoria p.
3 - Pareggio p. 1 - Sconfitta p. O.
Per determinare terra conto,
nell'ordine:

a) dei punti ottenuti negli incontri disputati;

b) della migliore differenza reti;

c) del maggiore numero di reti segnate;

d) del maggior numero di reti segnate in

trasferta,;
e) sorteggio.

la graduatoria si

06/11/2019
30/11/2019

Die Mannschaft, die am ersten Spieltag den Ruhetag
hat und die Mannschaft die das Auswartsspiel
austragt, wurden mittels Los festgelegt.

Am zweiten Spieltag wird die Mannschaft pausieren,
die das erste Spiel gewonnen hat, im Falle eines
Unentschieden, jene Mannschaft die das erste
Auswartsspiel ausgetragen hat.

Am dritten Spieltag wird das Spiel zwischen den zwei
Mannschaften ausgetragen, die sich noch nicht
begegnet sind.

Die Spiele werden mit zwei Halbzeiten mit derselben
Dauer der jeweiligen Meisterschaftsspiele
ausgetragen.

Die Erstellung der Ranglisten der einzelnen Kreise
wird durch Zuschreibung folgender Punkte erfolgen:
Sieg 3 Punkte — Ausgleich 1 Punkt — Niederlage 0
Punkte.
Um die Rangliste festzulegen, werden Kriterien in
der nachstehenden Reihenfolge angewandt:
a) erzielte Punkte in den ausgetragenen
Begegnungen;
b) der besseren Tordifferenz;
c) der hoheren Anzahl der erzielten Tore;
d) der hoheren  Anzahl der erzielten
Auswartstore;
e) Auslosung.

Nei triangolari si qualificano le prime 2 classificate
Bei den Dreiergruppen qualifizieren sich die ersten zwei Platzierten.

Richiesta Forza Pubblica

S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER
TUTTE LE GARE DI COPPA.

D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Societa

Anforderung der Offentlichen Behorden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN
BEHORDEN FUR ALLE POKALSPIELE PFLICHT
IST.

Im Einverstandnis mit dem CPA-AIA Bozen,

dovranno presentare la richiesta in duplice copia

mussen die Vereine die Anfrage der

(fotocopia), con le distinte prima dell’inizio della

Sicherheitsbehdrden in doppelter Ausfiihrung

gara, che dovra essere consegnata e fatta

(Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den

controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi

Spielerlisten dem Schiedsrichter aushdndigen

reclami.

und unterschreiben lassen, um nachtragliche
Reklamationen zu vermeiden.
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COPPA PROVINCIA 2" CATEGORIA — Forst Cup — LANDESPOKAL 2. AMATEURLIGA

20° Memorial ADOLF PICHLER

2° TURNO - 2. RUNDE

9 GARE ANDATA E RITORNO / 9 HIN- UND RUCKSPIELE

Vincente Girone — Sieger Kreis | 1 | 2 SEXTEN HOCHPUSTERTAL ALTA P.
Vincente Girone — Sieger Kreis | 3 | 4 GHERDEINA TEIS TISO VILLNOSS F.
Vincente Girone — Sieger Kreis | 5 | 6 GAIS TESIDO

Vincente Girone — Sieger Kreis | 7 | 8 SCHABS PLAUS

Vincente Girone — Sieger Kreis | 9 | 10 BRESSANONE MONTAN

Vincente Girone — Sieger Kreis | 11 | 12 VAL BADIA S. LORENZO
Vincente Girone — Sieger Kreis | 13 | 14 MAREO STEINEGG RAIFF.
Vincente Girone — Sieger Kreis | 15 | 16 MUHLWALD MOLTEN VORAN
Vincente Girone — Sieger Kreis | 17 | 18 KLAUSEN CHIUSA BURGSTALL FUSSBALL

Andata - Hinspiele Mercoledi — Mittwoch 09/10/2019 - ore 20.00 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

SEXTEN HOCHPUSTERTAL Sesto Pusteria / Sexten

GHERDEINA TEIS TISO VILLNOSS F. Ortisei / St. Ulrich Sint.
GAIS TESIDO Gais
SCHABS PLAUS Sciaves / Schabs
BRESSANONE MONTAN Bressanone / Brixen Millan Sint.

VAL BADIA S. LORENZO La Villa / Stern Gadertal Sint.

MAREO STEINEGG RAIFF. S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
MUHLWALD MOLTEN VORAN Selva Molini / Mihlwald Sint.

KLAUSEN CHIUSA

BURGSTALL FUSSBALL

Chiusa / Klausen

Ritorno - Ruckspiele Sabato — Samstag 16/11/2019 — ore 14.30 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

HOCHPUSTERTAL SEXTEN S. Candido / Innichen
TEIS TISO VILLNOSS F. GHERDEINA Tiso / Teis
TESIDO GAIS Tesido / Taisten
PLAUS SCHABS Plaus
MONTAN BRESSANONE Montagna / Montan
STEINEGG RAIFF. MAREO Collepietra / Steinegg Sint.
MOLTEN VORAN MUHLWALD Verano / Voran

BURGSTALL FUSSBALL

KLAUSEN CHIUSA

Postal / Burgstall

Ritorno - Ruckspiele Domenica — Sonntag 17/11/2019 — ore 14.30 Uhr

Societa/Verein

Campo - Spielfeld

S. LORENZO

|

VAL BADIA

S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen
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Richiesta Forza Pubblica

S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER
TUTTE LE GARE DI COPPA.

D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Societa

Anforderung der Offentlichen Behdrden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN
BEHORDEN FUR ALLE POKALSPIELE PFLICHT
IST.

Im Einverstandnis mit dem CPA-AIA Bozen,

dovranno presentare la richiesta in duplice copia

mussen die Vereine die Anfrage der

(fotocopia), con le distinte prima dell’inizio della

Sicherheitsbehdrden in doppelter Ausfihrung

gara, che dovra essere consegnata e fatta

(Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den

controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi

Spielerlisten dem Schiedsrichter aushdndigen

reclami.

und unterschreiben lassen, um nachtragliche
Reklamationen zu vermeiden.

COPPA PROVINCIA 3" CATEGORIA — Forst Cup — LANDESPOKAL 3. AMATEURLIGA

19° Memorial UBERTO DE VINCENZI

1° TURNO - 1. RUNDE
5 QUADRANGOLARI /5 VIERERKREISE

3" Giornata/ Spieltag
Sabato - Samstag 09/11/2019 — Ore 14.30 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld
Gir. - Kreis  7: EYRS | SCHNALS Oris / Eyrs

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld
Gir. - Kreis 8: UNTERLAND BERG UNTERMAIS MERAN Anterivo / Altrei
Gir. - Kreis  8: MORTER ST. PANKRAZ Morter

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld
Gir. — Kreis 9: BLUE STARS SINIGO Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Gir. — Kreis 9: SAN GENESIO EXCELSIOR S. Genesio / Jenesien

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld
Gir. - Kreis 10: VOLLAN RAIKA | LAATSCH TAUFERS Foiana / Vollan

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo — Spielfeld
Gir. - Kreis 11:| PRATO ALLO STELVIO EGGENTAL Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch
Gir. - Kreis 11: LAUGEN CORCES Tesimo / Tisens
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3" Giornata / Spieltag
Domenica - Sonntag 10/11/2019 — Ore 11.00 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld
Gir. - Kreis 10: JUGEND NEUGRIES | OLTRISARCO JUVE Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
3" Giornata/ Spieltag
Domenica - Sonntag 10/11/2019 — Ore 14.30 Uhr
Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld
Gir. - Kreis  7: ALGUND RAIFF. | LAAS LASA Lagundo / Algund

Si qualificano al prossimo turno le prime due classificate a girone.
Die ersten beiden Platzierten der Kreise qualifizieren sich fur die nachste Runde.

Richiesta Forza Pubblica

S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER
TUTTE LE GARE DI COPPA.

D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Societa

Anforderung der Offentlichen Behorden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN
BEHORDEN FUR ALLE POKALSPIELE PFLICHT
IST.

Im Einverstandnis mit dem CPA-AIA Bozen,

dovranno presentare la richiesta in duplice copia

mussen die Vereine die Anfrage der

(fotocopia), con le distinte prima _dell’inizio _della

Sicherheitsbehtérden in doppelter Ausfihrung

gara, che dovra essere consegnata e fatta

(Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den

controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi

Spielerlisten dem Schiedsrichter aushdndigen

reclami.

und unterschreiben lassen, um nachtragliche
Reklamationen zu vermeiden.

2° TURNO - 2. RUNDE

8 GARE ANDATA E RITORNO / 8 HIN—- UND RUCKSPIELE

Andata - Hinspiele

Sabato — Samstag 16/11/2019

Ritorno - Rickspiele

Sabato — Samstag 07/03/2020

Gara/Spiel 1 Vincente Girone — Sieger Kreis 7 Seconda Girone — Zweite Kreis 11
, Vincente Girone — Sieger Kreis 1 , , . .
Gara/Spiel 2 DIETENHEIM AUFHOFEN Vincente Girone — Sieger Kreis 8
: Vincente Girone — Sieger Kreis 2 : : .
Gara/Spiel 3 UTTENHEIM Seconda Girone — Zweite Kreis 8
, Vincente Girone — Sieger Kreis 3 , , . .
Gara/Spiel 4 WIESEN Vincente Girone — Sieger Kreis 9
Gara/Spiel 5 Vincente GlrogciI;ASmger Kreis 4 Seconda Girone — Zweite Kreis 9
: Vincente Girone — Sieger Kreis 5 . . . :
Gara/Spiel 6 PERCHA Vincente Girone — Sieger Kreis 10
: Vincente Girone — Sieger Kreis 6 . : :
Gara/Spiel 7 RAAS RASA Seconda Girone — Zweite Kreis 10
Gara/Spiel 8 Vincente Girone — Sieger Kreis 11 Seconda Girone — Zweite Kreis 7
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RUBRICA SOCIETA’ / VERZEICHNIS VEREINE

Si comunica che € stata inoltrata a tutte le societa la
RUBRICA DELLE SOCIETA’, che contiene da
pagina 11 a pagina 16, tabelle che riguardono le
ANNATE delle varie Categorie, TEMPI DI GARA,
SOSTITUZIONI, disposizioni sui TESSERAMENTI,
TRASFERIMENTI, SVINCOLI e GIOVANI IN
CAMPO per le Categorie Eccellenza e Promozione.

Pertanto si invitano le societd a consultare tali

Man teilt mit, dass allen Vereinen das
VERZEICHNIS DER VEREINE versendet wurde, in
der von Seite 11 bis Seite 16, Tabellen zu den
JAHRGANGEN der verschiedenen Kategorien,
SPIELZEITEN, AUSWECHSLUNGEN, Richtlinien
zu den SPIELERMELDUNGEN, -WECHSELN und -
FREISTELLUNGEN sowie Zu den
JUGENDSPIELERN in den Kategorien Oberliga und
Landesliga enthalten sind.

Darum ersucht man die Vereine diese Informationen

informazioni per evitare disquidi e eventuali

nachzusehen, um Missverstandnisse und eventuelle

provedimenti disciplinari.

Si ricorda inoltre che la RUBRICA DELLE
SOCIETA’ é consultabile sul nostro sito internet.

Disziplinarmanahmen zu vermeiden.

Man errinnert weiters, dass das VERZEICHNIS DER
VEREINE auf unserer Internetseite abrufbar ist.

Modifica Campo Sportivo per impraticabilita neqgli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale

Anderung des Spielfeldes bei Unbespielbarkeit in Sportanlagen mit Kunst- und Naturrasen

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo
sia in erba naturale che artificiale, I'arbitro, qualora
decreti sul posto I'impraticabilita del terreno in erba
naturale per motivi climatici, ha la facolta di far
disputare la gara sull’altro campo sportivo (erba
artificiale), purché risulti praticabile e omologato per
la Categoria interessata.

La modifica non dovra essere preventivamente
autorizzata dal Comitato.

Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri

Bei Sportanlagen in denen ein Sportplatz mit
Naturrasen und ein Sportplatz mit Kunstrasen
vorhanden sind, und der Schiedsrichter vor Ort den
FuRballplatz mit Naturrasen, witterungs bedingt als
nicht bespielbar einstuft, kann dieser verfiigen,
dass das Spiel auf den anderen Ful3ballplatz
(Kunstrasen), falls bespielbar und fur die jeweilige
Kategorie homologiert, ausgetragen wird.

Somit muss die Verlegung nicht vorab vom Komitee
genehmigt werden.

Bei Sportanlagen, bei denen dies zutreffen kdnnte,

sopra indicati, le due squadre dovranno tener conto

mussen beide Mannschaften die Spielausriistung fur

di portare al sequito il materiale sportivo per campo

Natur- und Kunstrasen mitbringen:

in erba naturale e artificiale:

Appiano Maso Ronco / Eppan Rungghof

Bolzano Talvera/ Bozen Talfer
Bressanone Millan / Brixen Milland
Caldaro / Kaltern

Egna / Neumarkt

Laces / Latsch

Laives Galizia/ Leifers Galizien
Lana

Nalles / Nals

Racines / Ratschings Stanghe

Valdaora / Olang
Varna/ Vahrn

San Martino Passiria/ St. Martin Passeier

Bolzano Resia/ Bolzano Reschen (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)
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Richiesta di Anticipo o Posticipo Gara / Anfragen zur Verlegung der Spiele

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, a suo
insindacabile giudizio, su richiesta debitamente
motivata di ambedue le Societa interessate,
possono disporre la variazione dell'ora di inizio di
singole gare, nonché lo spostamento ad altra data
delle stesse e l'inversione di turni in calendario o - in
casi particolari — la variazione del campo da giuoco.

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Das Autonome Landeskomitee Bozen kann auf
begrindetem Antrag der beiden interessierten
Vereine und nach unanfechtbarer Entscheidung, die
Anderung der Beginnzeiten der einzelnen Spiele, die
Verlegung auf einen anderen Tag und den
Spielfeldtausch, sowie, in besonderen Fallen, die
Anderung des Austragungsortes veranlassen.

Fur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, verranno addebitati alla societa

Schiedsrichtern, werden dem beantragenden

richiedente € 15,00.

Per motivi organizzativi le richieste in tal senso
avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 15
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i quindici e i cingue

Verein € 15,00 belastet.

Aus organisatorischen Grinden missen die
Anfragen fur die Anderungen des Spielkalenders
beim zusténdigen Landeskomitee MINDESTENS 15
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Die Anfragen, die zwischen den funfzehnten und

giorni dalla disputa delle gare, dovranno _essere

finften Tag vor dem festgesetzten Termin,

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00

mussen zusammen mit einer Bankiberweisung

sul conto corrente del Comitato:

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.

S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

von € 60,00 an das Konto des Komitee
eingereicht werden:

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO
IBAN: 1T 93 E 08081 11607 000308002002
Die Anfragen ohne Kopie der Bankiberweisung
werden nicht bertcksichtigt..

DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, AUSGE-

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO
CASI ECCEZIONALL.

Non possono essere previste tre gare — in casa o
fuori casa — consecutive, se non per provata causa
di Forza Maggiore. Inoltre nelle ultime due gare di
Campionato non saranno autorizzate variazioni di
data e di orario.

SCHLOSSEN AUSNAHMEFALLE, WERDEN
NICHT BERUCKSICHTIGT.

Wir erinnern daran, dass drei hintereinander
folgende Heim- oder Auswartsspiele nur aufgrund
hoherer Gewalt genehmigt werden konnen.
Aulerdem werden in den zwei letzten Spielen der
Meisterschaften keine  Anderungen  des
Spielkalenders (Datum und Beginnzeit)
zugelassen.
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@Ind.it
www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

RICHIESTA VARIAZIONE GARA — ANFRAGE SPIELANDERUNG

SOCIETA RICHIEDENTE
ANFRAGENDER VEREIN

SOCIETA ACCONSENZIENTE
ZUSTIMMENDER VEREIN

CAMPIONATO / MEISTERSCH.

GARA / SPIEL

MOTIVO / GRUND

Variazione richiesta GIORNO / TAG

Beantragte Anderung

ORARIO / UHRZEIT

CAMPO / SPIELFELD

SOCIETA RICHIEDENTE / ANFRAGENDER VEREIN
Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

SOCIETA ACCONSENZIENTE / ZUSTIMMENDER VEREIN

Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Fiur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, vVerranno addebitati alla  societa Schiedsrichtern, werden dem beantragenden
richiedente € 15,00. Verein € 15,00 belastet.
Per motivi organizzativi le richieste in tal senso  Aus organisatorischen Grinden missen die

avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 15
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i quindici e i cinqgue giorni

Anfragen fir die Anderungen des Spielkalenders
beim zustandigen Landeskomitee MINDESTENS 15
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Die Anfragen, die zwischen den finfzehnten und

dalla disputa delle gare, dovranno essere

fiunften Tag vor dem festgesetzten Termin,

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00

missen zusammen mit einer Bankiberweisung

sul conto corrente del Comitato:

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.
S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

von € 60,00 an das Konto des Komitee
eingereicht werden:

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO
IT 93 E 08081 11607 000308002002

Die Anfragen ohne Kopie der Bankiberweisung
werden nicht bertcksichtigt.
DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

IBAN:

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, AUSGE-

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO

SCHLOSSEN __ AUSNAHMEFALLE,  WERDEN

CASI ECCEZIONALL.

NICHT BERUCKSICHTIGT.
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PRONTO ARBITRI/ BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri
del servizio sopra menzionato.

Le eventuali comunicazioni devono essere fatte
in tempo utile per dare la possibilita a chi di
competenza al reperimento di un sostituto.

366/7871130

Campionati:
Eccellenza
Promozione
1" Categoria
Eccellenza Femminile
Calcio a Cinque Serie C1
Calcio a Cinque Serie C2

Coppe:
Coppa ltalia Eccellenza e Promozione
Coppa ltalia Calcio a Cinque C1
Coppa ltalia Femminile
Coppa Provincia 1* Categoria
Coppa Provincia Calcio a Cinque C2

336/629878

Campionati:
2~ Categoria
3" Categoria
Juniores
Femminile Juniores
Allievi Under 17
Giovanissimi Under 15

Femminile Under 15

Coppe:
Coppa Provincia 2* Categoria
Coppa Provincia 3 Categoria

Es werden die Telefonnummern des genannten
Diensts bekanntgegeben.

Die eventuellen Mitteilungen sollten
entsprechend der notwendigen Zeit mitgeteilt
werden, um den Zustandigen die Moglichkeit zu
geben, einen Ersatz zu finden.

366/7871130

Meisterschaften:
Oberliga
Landesliga
1.Amateurliga
Oberliga Damen
Kleinfeldful3ball Serie C1
KleinfeldfuBball Serie C2

Pokale:
Italienpokal Oberliga und Landesliga
Italienpokal KleinfeldfuZball C1
Italienpokal Damen
Landespokal 1.Amateurliga
Landespokal KleinfeldfulR3ball C2

336/629878

Meisterschaften:
2.Amateurliga
3.Amateurliga
Junioren
Damen Junioren
A-Jugend Under 17
B-Jugend Under 15
Damen Under 15

Pokale:

Landespokal 2.Amateurliga
Landespokal 3.Amateurliga
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Progetto Valorizzazione Giovani Eccellenza e Promozione

In riferimento al “Progetto Valorizzazione Giovani
Eccellenza e Promozione” si precisa che il
conteggio dei punti verra assegnato solo ai
calciatori “Giovani” utilizzati dall’inizio delle
singole gare, in aggiunta alle diposizioni
nazionali che prevedono l'utilizzo obbligatorio di
due giovani (vedasi regolamento sotto riportato).

| punti previsti saranno dunque assegnati per
l'utilizzo del terzo (e seguenti) calciatore “Giovane”

In Bezug auf das Projekt ,Foérderung Jugendspieler
Oberliga und Landesliga® teilt man mit, dass die
Punkte nur jenen ,Jungen FuBballspielern®
erteilt werden, welche von Beginn an eingesetzt

werden, zusatzlich Zu den Nationalen
Bedingungen die den Einsatz von zwei
Jugendspielern  verpflichten (siehe  unten

angefuhrtes Reglement).

Die vorgesehenen Punkte werden somit ab den
dritten (und jeden weiteren) ,Jungen FuRballspieler”

titolare, sempre che vengano rispettati i due giovani
in campo per tutta la gara come previsto nelllambito
nazionale.

vergeben, welcher in der Startelf steht, bei der
Voraussetzung der Einhaltung der Nationalen
Bestimmungen von zwei Jungen Ful3ballspielern auf
dem Spielfeld im Laufe der gesamten Spielzeit.

PROGETTO VALORIZZAZIONE GIOVANI CALCIATORI CAMPIONATI REGIONALI
MASCHILI DI ECCELLENZA E PROMOZIONE 2019/2020

Si comunica che il Consiglio Direttivo della Lega Nazionale Dilettanti ha approvato un
progetto che, anche per la stagione sportiva 2019/2020, premiera le Societa di ciascun
girone dei Campionati regionali di Eccellenza e di Promozione che avranno promosso una
rilevante “politica dei giovani® nell'ambito dei propri organici, incentivando il loro utilizzo
nelle gare ufficiali dei suddetti Campionati relativi alla corrente stagione sportiva. Tale
progetto fara riferimento alle gare ufficiali della cosiddetta “regular season” dei rispettivi

Campionati.

Possono concorrere al premio le Societa che, piu delle altre nell'ambito dei rispettivi gironi
dei Campionati di competenza (Eccellenza e Promozione), avranno utilizzato un numero
maggiore di cd. “giovani”’, in_aggiunta a quelli che devono essere schierati per adempiere
agli obblighi in tal senso previsti dai Comitati Regionali di rispettiva competenza territoriale,
ivi compresi quelli eventualmente eccedenti il numero minimo stabilito dalla L.N.D.

A tale proposito, si ricorda che la Lega Nazionale Dilettanti, per la corrente stagione
sportiva, ha fissato, quali obblighi minimi di partecipazione dei calciatori cd. “giovani®, in
relazione all'eta, per le gare dei Campionati Regionali di Eccellenza e di Promozione,
I'impiego di due calciatori, di cui uno nato dall’1/1/2000 in poi e uno nato dall’1/1/2001 in

poi.

Per il calcolo del premio suindicato, di conseguenza, non si terra conto dell'impiego di
calciatori appartenenti a fasce di eta superiori, anche nel caso in cui i Comitati Regionali
avessero previsto tale impiego nell'obbligatorieta stabilita per la corrente Stagione

Sportiva 2019/2020.

Saranno riconosciuti | sottoindicati importi alle Societa prime, seconde e terze classificate
nelle graduatorie dei rispettivi gironi dei Campionati di Eccellenza e di Promozione:
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« Campionato di Eccellenza:

- 1.a classificata € 9.000,00 (Euro novemila/00);

- 2.a classificata € 6.000,00 (Euro seimila/00);

- 3J.aclassificata € 3.500,00 (Euro tremila/500);
e« Campionato di Promozione:

- 1.a classificata € 9.000,00 (Euro novemila/00);

- 2.a classificata € 6.000,00 (Euro seimila/00);

- J.a classificata € 3.500,00 (Euro tremila/500).

Sara redatta una graduatoria secondo il Regolamento di seguito indicato, attraverso
modalita, parametri e criteri ben precisi ed individuati che determinera le Societa prima,
seconda e terza "classificata" in ciascun girone dei Campionati di Eccellenza e
Promozione di ogni singolo Comitato Regionale.

REGOLAMENTO

1. CRITERI E MODALITA' DELLA GRADUATORIA DI MERITO

A) Ai fini del computo generale della classifica saranno prese in considerazione solo le
gare ufficiali del Campionato, a partire dalla 1.a giornata del girone di andata. con
esclusione delle ultime tre (regular season). Nel computo delle gare ufficiali non
sono, pertanto, comprese |le eventuali gare di spareggio, play-off e play-out.
Nell'ipotesi di rinuncia o di esclusione durante il campionato, di una squadra, i punteggi
conseguiti nelle gare con quest'ultima saranno annullati.

B) In graduatoria saranno conteggiati esclusivamente i calciatori rientranti nelle annualita

relative all'impiego dei “giovani” calciatori secondo il principio fissato nell'illustrazione di
tale progetto. a condizione che vengano utilizzati dall’'inizio di ogni gara, italiani,

comunitari_ed extracomunitari, purché tesserati a fitolo definitivo o temporaneo da
Societa della LND: non saranno conteggiati i calciatori tesserati a titolo temporaneo da
Societa Professionistiche.

C) Non saranno conteggiati i calciatori che, pur rientrando nelle condizioni di cui al punto
B), siano subentrati nel corso di ogni gara o che siano stati espulsi dall'Arbitro
durante il periodo del loro impiego in gara.

2. REDAZIONE DELLA CLASSIFICA

La classifica verra redatta, nel rispetto dei criteri innanzi indicati, assegnando per ogni
Societa i seguenti punteggi che non sono cumulabili tra loro:
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1 punto per ogni gara in cui il calciatore & stato utilizzato per almeno 30

minuti dall’inizio della stessa;

« 3 punti per ogni gara in cui il calciatore e stato utilizzato per I'intera durata del
primo tempo della stessa, dovendosi ricomprendere anche gli eventuali
minuti di recupero;

e 4 punti per ogni gara in cui il calciatore é stato utilizzato per almeno 60 minuti
dall’inizio della stessa, dovendosi ricomprendere anche gli eventuali minuti di
recupero nel primo tempo;

e 6 punti per ogni gara in cui il calciatore viene utilizzato per l'intera durata

della stessa, dovendosi ricomprendere anche gli eventuali minuti di recupero.

Qualora le gare dovessero essere sospese per motivi diversi da quelli di carattere
disciplinare, per i relativi conteggi dell'impiego dei “giovani” calciatori saranno prese
in considerazione le rispettive gare di recupero.

3. BONUS PER LA CLASSIFICA

Alle Societa che svolgono l'attivita di SETTORE GIOVANILE nella stagione sportiva
2019/2020, contestualmente nelle Categorie Allievi e Giovanissimi maschili di calcio a
11 indipendentemente se Regionale o Provinciale, verra riconosciuto un bonus, pari
al 20% in piu dei punti totalizzati. Per attivita di Settore Giovanile si intende quella
svolta con i tesserati con la medesima matricola F.I.G.C. della prima squadra della
Societa e non saranno, pertanto, validi eventuali accordi con Societa "gemellate” o altre
tipologie di collaborazione sportiva di tesseramento, sia con sodalizi dilettantistici che
professionistici nazionali e stranieri.

4, ESCLUSIONIDALLA GRADUATORIA
Non avranno diritto al premio:

a) le Societa che non partecipano al Campionato Juniores Under 19 maschile di calcio
a 11 2019/2020 di competenza ovvero si ritireranno nel corso del Campionato,
ovvero rinunceranno a disputare gare ufficiali dei Campionati di competenza
Eccellenza e Promozione e Juniores Under 19 maschile di calcio a 11;

b) le Societa che al termine del Campionato di Eccellenza 2019/2020 retrocederanno
al Campionato di Promozione, e le Societa che al termine del Campionato di
Promozione 2019/2020 retrocederanno al Campionato di Prima Categoria;

c) le Societa che nella stagione sportiva 2019/2020 si dovessero rendere responsabili
di illecito sportivo e/o di tesseramento ed impiego irregolare di propri calciatori.
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Pertanto, nell'ipotesi che una o piu Societa di cui ai precedenti punti a), b) e c) si
siano classificate nei posti per i quali & riconosciuto il premio, a seguito della loro
esclusione risultera vincitrice dello stesso la Societa immediatamente seguente in
graduatoria che risulti in regola con le prescrizioni del presente progetto.

5. PREMI

Il premio, spettante alle Societa aventi diritto in base alle graduatorie finali dei rispettivi
gironi dei Campionati di Eccellenza e Promozione, sara corrisposto alle stesse entro il
31 dicembre 2020 soltanto dopo che le stesse si saranno regolarmente iscritte al
Campionato di competenza (Eccellenza e Promozione) della stagione sportiva
2020/2021 ed inserite nel relativo organico, ovvero per quelle promosse al Campionato
della Categoria superiore dopo che le stesse saranno regolarmente iscritte al
Campionato della stagione sportiva 2020/2021 ed inserite nel relativo organico.

In caso di parita in graduatoria tra due o piu squadre, acquisira il diritto quella meglio
classificata nella Coppa Disciplina nell'ambito del girone di riferimento e avendo
riguardo all'intero Campionato (andata e ritorno della “regular season”), secondo le
classifiche pubblicate con Comunicato Ufficiale dei Comitati Regionali di rispettiva
competenza al termine della stagione sportiva 2019/2020.

Qualora perdurasse parita tra due o piu squadre, a tutte le interessate sara riconosciuto
il premio in misura intera.

Il monitoraggio delle gare, il lavoro di ricognizione, controllo e determinazione dei dati,
sara effettuato dai Comitati Regionali di rispettiva competenza che provvederanno a
rendere noti i risultati provvisori e a pubblicare le classifiche definitive alla conclusione
dei Campionati, stilate in base alle regole descritte.

PUBBLICATO IN ROMA IL 9 AGOSTO 2019

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
(Massimo Ciaccolini) (Cosimo Sibilia)

897/13



Calcio a Cinque / Kleinfeld Serie C2

A seguito incontro avvenuto con le Societa di calcio a cinque serie C2 Alto Adige in data 29 Agosto 2019
presso la Sede del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano evidenziato dalle stesse le difficolta nel
reperire giovani under 21 per la stagione 2019/2020 come da regolamento é stato deciso quanto segue:

e Fare una deroga solo ed esclusivamente per la stagione 2019/2020 non obbligando le Societa
partecipanti al Campionato Provinciale di calcio a cinque serie C2 ad inserire in distinta i due
giocatori under 21 come da precedente comunicato, con I'impegno delle stesse di organizzarsi
per la stagione prossima 2020/2021 dove diventera obbligatorio definitivamente.

Maturita Agonistica

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.I.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

PFATTNER ELISA 26/05/2004 ASDSSV BRIXEN OBI decorrenza dal | 06/09/2019
SCHATZER EVA 16/01/2005 ASDSSV BRIXEN OBI decorrenza dal | 06/09/2019
GITZL HANNAH 02/04/2004 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
KUHBACHER NICOLE 15/10/2003 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
MAIR SANDRA 25/11/2003 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
NOCKER HANNA 03/01/2005 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
OBERHOFER JANA 06/12/2003 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
PATTIS JASMINA 06/09/2004 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
PFEIFHOFER KAREN 25/09/2004 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
RAINER HANNA 25/01/2004 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
RIENZNER AILEEN 11/06/2004 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
STABINGER LENA 13/01/2004 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
STABINGER KRISTA 01/07/2004 DFC NIEDERDORF decorrenza dal | 06/09/2019
SCHWIENBACHER MIRIAM | 12/03/2004 FC RED LIONS TARSCH decorrenza dal | 06/09/2019

Le seguenti societd, non essendosi iscritte per la
vengono dichiarate

stagione sportiva 2019/20,
inattive a tutti gli effetti.

Societa del Settore Giovanile e Scolastico:

Societa Inattive / Vereine ohne Tatigkeit

als untatig erklart.

Vereine des Jugend und Schulsektors:

|s.C.

| GSIESERTAL

| Matr. 760240

Folgende Vereine haben sich nicht mehr fir die
Sportsaison 2019/20 angemeldet und werden somit

898/13




Nuovo Portale Web Societa / Neue Internetseite Vereine — Stagione / Saison 2019/2020

Si comunica che i tesseramenti di competenza
dell’Ufficio Tesseramento di Roma e della
Commissione Minori della FIGC dovranno essere
inseriti, scannerizzati e inviati tramite il nuovo
portale, il quale sara attivo dai primi giorni di
luglio:

Man teilt mit, dass die Spielermeldungen mit
Kompetenz des Meldungsbiros in Rom und der
Kommission der Minderjahrigen FIGC, in einem
neuen Portal eingegeben, eingescannt und
Ubermittelt werden mussen, welches in den
ersten Tagen des Monats Juli zuganglich sein
wird:

https://portaleservizi.figc.it

Riguarda i seguenti tesseramenti:

Es betrifft folgende Spielermeldungen:

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri
- Erstmeldung in Italien eines Spielers mit auslandischer Herkunft

- Rientro da Federazione Estera
- Ruckkehr aus einem auslandischen Verband

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su
- Erstmeldung in Italien eines minderjahrigen Spielers ab 10 Jahren mit auslandischer Herkunft

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su tramite la Legge di
Bilancio 2018: frequenza scolastica da 365 giorni
Erstmeldung in Italien eines minderjahrigen Spielers ab 10 Jahren mit auslandischer Herkunft mittels
der Legge di Bilancio 2018: Schulbesuch seit 365 Tagen

Le societa che avranno necessita di depositare
tali tesseramenti dovranno indicare il numero di
matricola della societa e selezionare nella home
page “Attiva Utenza”. Le credenziali saranno
inoltrate sulla mail del Legale Rappresentante
della societa.

Servizio assistenza: supportotecnico@figc.it

Die Vereine die solche Meldungen vornehmen
wollen, missen die Matrikelnummer des Vereins
angeben und auf der Home Page , Attiva Utenza*
anklicken. Die Zugangsdaten werden an die Mail
des Prasidenten tUbermittelt.

Assistenz: supportotecnico@figc.it

COMUNICATO UFFICIALE / OFFIZIELLES RUNDSCHREIBEN NR. 1

Si porta a conoscenza delle Societa affiliate,
che é possibile consultare sul nostro sito
internet:

www.figcbz.it / archivio comunicati

i Comunicati Ufficiali Nr. 1 della Lega
Nazionale Dilettanti e del Settore Giovanile e
Scolastico per la Stagione Sportiva
2019/2020.

Man teilt den angeschlossenen Vereinen mit,
dass auf unserer Internetseite

www.figcbz.it / Archiv Rundschreiben

die Offiziellen Rundschreiben Nr. 1 des
Nationalen Amateurligaverbandes und des
Jugend- und Schulsektors der Sportsaison
2019/2020 abrufbar sind.
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"LND ESPORT" — FIFA 2020

Facendo seguito ad alcune sperimentali iniziative gia realizzate da parte della L.N.D. inerenti all'attivita
di ESPORT, la L.N.D. medesima € intenzionata a proseguire nel solco delle suddette iniziative.

Pertanto anche il C.P.A. di Bolzano aderisce a “ESPORT — FIFA 2020 della L.N.D., invitando le proprie
Societa a partecipare ad un primo confronto, limitato ad otto (8) Societa, che si svolgera presso il
Comitato presumibilmente nel prossimo mese di ottobre.

Le squadre partecipanti saranno formate da due calciatori tesserati per ognuno delle Societa
aderenti; non sono previsti limiti di eta.

Qualora le Societa del C.P.A. di Bolzano aderenti siano superiori al humero massimo consentito,
verranno scelte le prime otto che si iscriveranno attraverso il percorso attivabile con il link sotto riportato.

https://esport.Ind.it/it/iscriviti

CIRCOLARE N.10

OGGETTO: Progetto “LND ESPORT”

Il Consiglio Direttivo della Lega Nazionale Dilettanti ha approvato ’avvio del Progetto
denominato “LND ESPORT?, attraverso il quale si propone a tutte le Societa che vorranno aderirvi
lo svolgimento di attivitd nell’ambito degli Esport competitivi, che negli ultimi anni stanno
riscuotendo particolare attenzione in ambito europeo e mondiale.

Gli Esport, o giochi elettronici, rappresentano un’attivita che, svolgendosi sia in squadra che
singolarmente, sono connotati da forte impatto competitivo e al tempo stesso favoriscono interesse e
aggregazione sociale,

Attraverso il Progetto “LND ESPORT”, la Lega Nazionale Dilettanti intende dare la
possibilita ai tanti ragazzi e ragazze che quotidianamente si cimentano nel proprio gioco elettronico
preferito, di elevarsi ad un livello di abilitd piti alto e strutturato, riconosciuto ufficialmente,
coinvolgendo le proprie Associate.

In tal senso, la L.N.D. organizza, per la prima volta nella sua storia, il primo RoadShow
LND Esport 2019/2020, nel quale verranno chiamati a partecipare 8 Team (la composizione del
Team & di 2 Player) di 8 Societa Sportive di ciascun Comitato Regionale, che si incontreranno in un
Torneo organizzato in 19 tappe per qualificare un Team rappresentante ciascun Comitato

Regionale.

Le fasi conclusive verranno svolte in occasione del Torneo delle Regioni di Calcio a 11 della
stagione sportiva 2019/2020, in programma nella Provincia Autonoma di Bolzano dal 24 aprile al
1° maggio 2020, con un “Torneo Nazionale Esport” al quale parteciperanno tutte le Rappresentative
Esport dei Comitati Regionali qualificatesi all’esito del suddetto RoadShow.

Per qualsiasi informazione si puo visitare la sezione esport.Ind.it sul sito web ufficiale della
L.N.D. (www.Ind.it), oppure richiedere informazioni attraverso la mail ufficiale esport@Ind.it

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Massimo Ciaccolini Cosimo Sibilia
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ISCRIZIONI AL CAMPIONATO INVERNALE DICALCIOAS
TERZA EDIZIONE

II Settore Giovanile e Scolastico della F.L.G.C., in collaborazione con la Divisione Calcio a Cinque,
organizza per la stagione sportiva 2019/2020, un campionato di Calcio a 5 - Categorie Under 13 — Under
15 — Under 17 (maschili) e Under 15 e Senior (Femminili). Al Campionato possono partecipare le squadre
di Societd doffiliate all L.N.D. ed al Settore per Attivitd Giovanile e Scolastico.

Tassa d'iscrizione: € 80,00.

Le pre-iscrizioni al Campionato dovranno essere effeftuate obbligatoriamente attraverso mail, entro il
termine del 10 Ottobre 2020.

Le Societd che non hanno la disponibilitd di una palestra per disputare le gare, successivamente, a
parte, dovranno versare, tframite bonifico bancario, € 100,00 (salvo conguaglio finale).

Periodo di svolgimento: dai primi di Novembre 2019 a fine Feblbraio 2020.

Le gare si svolgeranno presumibiimente a Bolzano il Sabato mattina dalle ore 09:00 alle ore 13:00 per chi
non avesse il campo. Alfre soluzioni verranno verificate successivamente con il Comune di Bolzano. Per
chi ne fosse in possesso nei giorni da loro comunicati. Le modalitd di svolgimento del Campionato
saranno comunicate dopo la scadenza delle iscrizioni.

Le Societa possono iscrivere una o piU squadre; in quest'ultima eventualita sara d’obbligo depositare
presso il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Buozzi, 9/B, le due o piU liste dei calciatori.

Termine d’iscrizione: 10 Ottobre 2019

Per ogni problema tecnico-organizzativo inerente il Campionato, il responsabile provinciale di calcio a
cingue Massimo Cima € reperibile presso il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano (previo
appuntamento) o telefonicamente al sequente numero telefonico: 345 4630228

Allegato scheda Pre-Iscrizione/Informativa da inviare al Comitato.

SETTORE GIOVANILE SCOLASTICO
(LND )

ANO-Y

CAMPIONATI INVERNALI GIOVANILI E FEMMINILI DI FUTSAL IN ALTO ADIGE
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO
F.I.G.C. - L.N.D. -S.G.S.

SCHEDA PRE-ISCRIZIONE/INFORMATIVA DEI
CAMPIONATI INVERNALI DI CALCIO A CINQUE PROVINCIALE
STAGIONE SPORTIVA 2019/2020

Il Sottoscritto Presidente della Societa:

Intfende partecipare al “CAMPIONATO INVERNALE DI CALCIO A CINQUE" - Stagione Sportiva 2019/2020
organizzato dal Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano con le seguenti categorie:

o Under 13 Maschile con n. squadre
o Under 15 Maschile con n. squadre
o Under 17 Maschile con n. squadre
o Under 15 Femminile con n. squadre
o Femminile con n. squadre
Responsabile Squadra: Tel./Cell:
Cognome e Nome
Email:
Disponibilitd Palestra Sl:
Indirizzo
Disponibilitd Palestra NO
Il Presidente Timbro della Societd

Cognome e Nome (Firma leggibile
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Termine Trasferimenti Calciatori/trici — Termin Wechsel FulRballspieler/innen

Siricorda che il giorno

VENERDI’ 13 SETTEMBRE 2019 (ore 19.00)

scade il termine del primo periodo per il trasferimento
di un calciatore/trice “giovane dilettante” o “non
professionista” nellambito delle Societa partecipanti
ai Campionati organizzati dalla Lega Nazionale
Dilettanti.

Le liste di trasferimento devono essere trasmesse
con il metodo della dematerializzazione al
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro
I termini sopra stabiliti. 1l tesseramento per la
societa cessionaria decorre dalla data di inoltro.
L'utilizzo del calciatore € ammesso dal giorno
successivo a quello dell’inoltro.

Si comunica che il secondo periodo per i
trasferimenti sara il seguente:

dalunedi 2 dicembre 2019
a lunedi 23 dicembre 2019 (ore 19.00)

in base allart.
suppletivi).

104 delle N.O.LF. (trasferimenti

Man erinnert, dass am

FREITAG, 13. SEPTEMBER 2019 (19.00 Uhr)

der erste Termin flr Vereinswechsel von ,Jungen
AmateurfuBballspielern/innen® und ,Nicht Profiful3ball
-spielern/innen” zwischen Vereinen, welche an den
von der Nationalen Amateurliga organisierten
Meisterschaften teilnehmen, verfallt.

Die Spielerwechsel mussen beim Autonomen
Landeskomitee Bozen innerhalb der oben
festgelegten Termine, mittels der Methode der
Dematerialisierung eingereicht werden. Der
Spielerwechsel gilt ab dem Datum der Ubermittiung.
Der Einsatz des FuBballspielers ist am
darauffolgenden Tag der Ubermittlung moglich.

Man informiert, dass der zweite Zeitraum fir
Spielerwechsel wie folgt festgelegt wurde:

von Montag, 02. Dezember 2019
bis Montag, 23. Dezember 2019 (19.00 Uhr)

laut  Art. 104 der
Spielerwechsel).

N.O.lLF.  (zusatzliche

Termine Variazione Attivita Calciatori/trici — Termin Tatigkeitswechsel FuRballspieler/innen

Siricorda che il giorno

VENERDVI’ 13 SETTEMBRE 2019 (ore 19.00)

scade il termine per le richieste di variazione attivita
calciatori ai sensi dell’art. 118 delle N.O.1.F..

Le variazioni di attivita devono essere trasmesse
con il metodo della dematerializzazione al
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro
i termini sopra stabiliti.

Man erinnert, dass am

FREITAG, 13. SEPTEMBER 2019 (19.00 Uhr)

der Termin fiir den Tatigkeitswechsel von
FuRballspielern, laut Art. 118 der N.O.I.F., verfallt.

Die Tatigkeitswechsel miissen beim Autonomen
Landeskomitee Bozen innerhalb der oben
festgelegten Termine, mittels der Methode der
Dematerialisierung eingereicht werden.
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Termine Nulla Osta Pool Juniores — Termin Nulla Osta Pool Junioren

Siricorda che il giorno

VENERDI’ 13 SETTEMBRE 2019 (ore 19.00)

scade il termine per la presentazione dei Nulla Osta
per la partecipazione al Torneo Pool Juniores.

Si comunica che il secondo periodo sara il seguente:
da lunedi 2 dicembre 2019
a lunedi 23 dicembre 2019 (ore 19.00)

La modulistica nulla osta si trova sul nostro sito
internet nell’area modulistica.

Man erinnert, dass am

FREITAG, 13. SEPTEMBER 2019 (19.00 Uhr)

der Termin fUr die Einreichung der Nulla Osta zur
Teilnahme am Turnier Pool Junioren verfallt.

Man informiert, dass der zweite Zeitraum wie folgt
festgelegt wurde:

von Montag, 02. Dezember 2019
bis Montag, 23. Dezember 2019 (19.00 Uhr)

Das Formular Nulla Osta befindet sich auf unserer
Internetseite im Bereich Formulare.

TESSERAMENTI e TRASFERIMENTI ONLINE = CALCIATORI/TRICI

SPIELERMELDUNGEN und -WECHSEL ONLINE —FURBALLSPIELER/INNEN

Si porta a conoscenza delle Societa che il
tesseramento e trasferimento dei calciatori/trici
dovra essere eseguito esclusivamente online,
mediante [l'utilizzo delle applicazioni presenti
nell’area riservata alle Societa Calcistiche
accessibile all’indirizzo:

Man teilt den Vereinen mit, dass die
Spielermeldungen und —wechsel der
FuRBballspieler/innen,  ausschliel3lich online,
mittels der Anwendungen auf den flur die Vereine
reservierten Bereiches folgender Internetseite
erfolgt:

www.iscrizioni.Ind.it

nellarea “Tesseramento Dilettanti” oppure
nellarea “Tesseramento SGS”.
Le societd dovranno stampare i documenti,

completarlo con le firme richieste e trasmetterlo
con il metodo della dematerializzazione al
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.

Non €& piu necessario allegare la distinta di

im Bereich “Tesseramento Dilettanti” oder im
Bereich “Tesseramento SGS”.

Die Dokumente miissen beim Autonomen
Landeskomitee Bozen mittels der Methode der

Dematerialisierung eingereicht werden.

Die distinta di presentazione (Liste) muss nicht

presentazione (elenco).

La segreteria del Comitato Provinciale Autonomo di
Bolzano € a disposizione delle Societa per eventuali
chiarimenti ed informazioni riferite alle procedure di
iscrizione.

Tali procedure si possono visualizzare e scaricare
dal sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ , cliccando
“Home - Aiuto In Linea” oppure selezionando il
simbolo “ ? ” nella rispettiva area.

mehr beigelegt werden.

Das Sekretariat des Autonomen Landeskomitee
Bozen steht fur Informationen in Bezug auf die
Anmeldungsformalitaten zur Verfigung.

Diese Formalititen sind ausserdem wie folgt
abrufbar:http://www.iscrizioni.Ind.it unter “Home -
Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol , ? “ im
jeweiligen Bereich.
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Notifica Tesseramento Calciatori Cittadinanza Straniera

Benachrichtigung Spielermeldungen auslandischer Staatsburgerschaft

Si ricorda che la notifica del tesseramento dei
calciatori stranieri si intende compiuta nel momento
in cui la Societa verifichera, dal sistema informatico
on-line, 'avvenuto tesseramento.

Si ricorda che il calciatore straniero potra essere

Man erinnert, dass die Benachrichtigung der erfolgen
Spielermeldung von FuRballspielern mit
auslandischer Staatsburgerschaft im Online Portal
vom jeweiligen Verein ermittelt werden muss.

Weiters erinnert man, dass diese Spieler mit

impiegato in gare solo dopo che questo Comitato

auslandischer Herkunft erst bei Offiziellen

Provinciale avra inserito la pratica di

Spielen eingesetzt werden durfen, sobald das

tesseramento on-line, determinando cosi la data

Komitee die Online Meldung bestatigt hat.

di decorrenza.

Verifica Pratiche / Kontrolle Meldungen

Verifica Pratiche
Tesseramento L.N.D. e S.G. e S.
Trasferimenti L.N.D.
Tessere Calciatori/trici Dilettanti
Tessere Personali Dirigenti

Y

Si ricorda alle societa, che & necessario seguire
online l'iter delle pratiche di Tesseramento L.N.D.
e S.G.e S., dei Trasferimenti L.N.D. delle Tessere
Calciatori/trici Dilettanti e delle Tessere Personali
Dirigenti sul sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ nelle
aree “Tesseramento Dilettanti” - “Tesseramento
SGS” - “Organigramma” sotto le voci “Pratiche
Aperte”, oppure nellarea iniziale Home sotto la
voce “riepilogo documenti con firma elettronica”
e verificare eventuali anomalie riscontrate
(evidenziate in rosso).

Selezionando le posizioni evidenziate in rosso, si
possono visualizzare le singole pratiche e consultare
sotto la voce “Note” le mancanze riscontrate
dall’Ufficio Tesseramento del Comitato.

Non saranno inviate ulteriori comunicazioni

Kontrolle
Spielermeldungen N.A.L. und J.u.S.S.
Spielerwechsel N.A.L.
Amateurspielerausweise
Personliche Ausweise Funktionare

Man erinnert die Vereine, dass es notwendig ist
den Verlauf der Spielermeldung N.A.L. und
J.u.S.S., der Spielerwechsel N.A.L., der
Amateurspielerausweise und der Personlichen
Ausweise der Funktiondre online zu verfolgen,
auf der Internetseite http://www.iscrizioni.Ind.it/ in
den Bereichen “Tesseramento Dilettanti”
“Tesseramento SGS” - “Organigramma” unter
“Pratiche Aperte”, oder auf der Anfangsseite Home
unter “riepilogo documenti con firma elettronica”,
um eventuelle Mangel (in_roter Farbe angegeben)
feststellen zu kénnen.

Indem man die Positionen in roter Farbe anklickt,
offnen sich die einzelnen Positionen und unter
»Note“ kann man die Mangel, welche vom
Meldungsbiro des Landeskomitee festgestellt
wurden, einsehen.

Es werden keine weiteren Mitteilungen betreffend

riguardanti pratiche in sospeso.

unvollstandige Meldungen vorgenommen.
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TESSERE CALCIATORI/TRICI DILETTANTI / AUSWEISE AMATEURFURBALLSPIELER/INNEN

Le tessere calciatori/trici potranno essere richieste
tramite l'applicazione “Tesseramento Dilettanti”
nell’area riservata alle societa.

Dovranno essere seguite le seguenti procedure per

la richiesta delle tessere:

- nellarea “Stampa Cartellini DL”, si dovra
selezionare la voce “Richiesta Cartellino”.

- dallelenco dei calciatori tesserati si puo
selezionare il singolo nominativo per il
quale si richiede la tessera, stampare la
richiesta complettandola con le firme
richieste e una foto, la quale dovra essere
caricata online.

- le singole richieste dovranno essere inoltrate
con il metodo della dematerializzazione al
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.

Il costo della tessera e di 3,00 Euro ed avra validita
per 4 anni.

Tali procedure si possono visualizzare e scaricare
dal sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ , cliccando “Home
- Aiuto In Linea” oppure selezionando il simbolo “
? ” nella rispettiva area.

Die Ausweise der FuRballspieler/innen kénnen

mittels der Aplikation ,,Tesseramento Dilettanti‘ im

reservierten Bereich der Vereine, beantragt

werden.

Folgende Schritte sind fur

Ausweise vorzunehmen:

- im Bereich ,,Stampa Cartellini DL* muss man
,»Richiesta Cartellino*“ aufrufen.

- von der Aufstellung der gemeldeten
FuRballspieler, kann man jene Personen
auswahlen, die diesen Ausweis erhalten
sollen, die Anfrage ausdrucken, mit den
erforderlichen Unterschriften und einem Foto,
welches online hochgeladen werden muss,
vervollstandigen.

- die einzelnen Anfragen missen beim
Autonomen Landeskomitee Bozen mittels
der Methode der Dematerialisierung
eingereicht werden.

Die Kosten des Ausweises belaufen sich auf 3,00

Euro mit einer Gultigkeitsdauer von 4 Jahren.

Diese Formalitaten sind ausserdem wie folgt

abrufbar:http://www.iscrizioni.Ind.it unter “Home -

Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol ,, ? “im

jeweiligen Bereich.

die Anfrage dieser
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TESSERE PERSONALI DIRIGENTI / PERSONLICHER AUSWEIS FUNKTIONARE

Per 'ammissione al terreno di gioco da parte dei
Dirigenti delle Societa nelle gare ufficiali, dovra
essere richiesta una tessera personale di
riconoscimento per ogni dirigente.

Dovranno essere seguite le seguenti procedure per
la richiesta delle tessere:

- nellarea “Gestione Organigramma”, si dovra
inserire nell’organigramma i nominativi
delle persone che scenderanno in campo con
le rispettive squadre.

- per ogni inserimento di un nuovo dirigente
e per ogni richiesta di emissione di una tessera
personale dirigente, la societa deve stampare

nel’area Organigramma / Stampe /
Variazioni correnti organigramma
lintegrazione e completarla con le firme
richieste.

- dallelenco Gestione Organigramma si potra
selezionare I'icona verde per la Richiesta
della Tessera Personale.

- il costo della tessera & di 3,00 Euro; per
accedere all’impianto sportivo, i dirigenti
devono essere indicati come Dirigenti
Ufficiali ed avranno la stessa assicurazione
dei calciatori al costo di 6,00 Euro.

- nella voce “Organigramma /| Tessere
personali Dirigenti / Pratiche aperte” si
vedra l'’elenco delle persone per le quali si
vuole richiedere la tessera.

- le singole richieste compilate con le firme

richieste, caricando la foto online e
allegando la fotocopia della carta d’identita
dovranno essere inoltrate con il metodo
della dematerializzazione al Comitato

Provinciale Autonomo di Bolzano.

| tecnici iscritti all’albo dovranno essere inseriti

Fur den Einlass der Vereinsfunktiondre am Spielfeld
bei en offiziellen Spielen, muss fir jeden
Vereinsfunktionar ein personlicher
Verbandssausweis beantragt werden.

Folgende Schritte sind fur
Ausweise vorzunehmen:

die Anfrage dieser

- im Reservierten Bereich “Gestione
Organigramma” mussen im Organigramm
jene Funktionéare eingetragen werden, welche
die Mannschaften begleiten.

- bei jeder neuen Eingabe eines
Vereinsfunktiondrs und der Nachfrage des
personlichen Ausweises, muss der Verein im
Bereich ,,Organigramma /| Stampe |/
Variazioni correnti organigramma“ den
Ausdruck mit den Unterschriften Gbermitteln.

- im Bereich Gestione Organigramma kann man
das grine Symbol fir die Ausstellung des
Ausweises anklicken.

- die Kosten des Ausweises belaufen sich auf
3,00 Euro; fur den Zutritt auf die Sportanlage
mussen die Betreuer als ,,Dirigenti Ufficiali“
angegeben werden, somit erhalten sie
ausserdem die selbe Versicherung wie die
FuBballspieler um 6,00 Euro.

- im Bereich “Organigramma /| Tessere
personali Dirigenti / Pratiche aperte” ist die
Aufstellung jener Personen ersichtlich, fur die
man den Ausweis beantragen méchte.

- die einzelnen Anfragen mit den erforderlichen
Unterschriften, einem Foto, welches online
geladen werden muss, und der Kopie des
Personalausweises mussen beim
Autonomen Landeskomitee Bozen mittels
der Methode der Dematerialisierung
eingereicht werden.

Die Trainer mit Trainerschein, missen im Bereich

nell’area Tesseramento Tecnici.
Nel momento in cui il Settore Tecnico ratifica il
tesseramento, in automatico avverra anche la
creazione/abbinamento del tecnico
nell’organigramma della Societa.

Tali procedure si possono visualizzare e scaricare
dal sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ , cliccando “Home
- Aiuto In Linea” oppure selezionando il simbolo “
? ” nella rispettiva area.

Tesseramento Tecnici eingegeben werden.
Sobald der Settore Tecnico die Meldung bestatigt
wird diese auch im Organigramm angefuhrt.

Diese Formalitaten sind ausserdem wie folgt
abrufbar:http://www.iscrizioni.Ind.it unter “Home -
Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol , ? “ im
jeweiligen Bereich.
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Procedura Tesseramento Online Allenatori,
Medici e Massaggiatori Societa LND e di Puro Settore Giovanile

Come nella precedente stagione, la Lega Nazionale Dilettanti ha provveduto all’avvio di una procedura
informatizzata per la presentazione delle pratiche di tesseramento dei tecnici patentati da parte delle
Societa L.N.D. e di S.G.S..

Tale servizio € accessibile attraverso una specifica area funzionale sul portale web LND dedicata al
tesseramento dei tecnici denominata “Tesseramento Techici ” e sara utilizzabile sulla falsariga dei
principi operativi gia adottati per il tesseramento dei calciatori.

Si ritiene utile riportare di seguito i passaggi fondamentali per effettuare il tesseramento:
e accesso all’area web riservata alla Societa (www.iscrizioni.Ind.it)
accedere alla sezione “TESSERAMENTO TECNICI”
selezionare NUOVO TESSERAMENTO PER LA STAGIONE IN CORSO
compilare tutti i campi riservati ai DATI PERSONALI del tecnico
inserire la MATRICOLA del Tecnico e il CAMPIONATO PRINCIPALE della Societa (il campionato
principale potrebbe essere anche diverso da quello nel quale il tecnico svolge attivita)
selezionare LA QUALIFICA DEL TECNICO
o selezionare 'INCARICO NELLA SOCIETA
se il tesseramento é riferito ad un tecnico che svolgera attivita in squadre minori (es. Juniores,
Allievi ecc.) si dovra selezionare il campo SQUADRE MINORI posto sotto alla casella Matricola
Tecnico ed indicare la categoria nella quale svolgera attivita.
e inseriti tutti i dati cliccare sul tasto SALVA DEFINITIVO e STAMPA.

Effettuata la stampa della pratica di tesseramento (4 copie + informativa sulla privacy) tutti i moduli
dovranno essere firmati e vidimati in modo opportuno.

La Societa deve provvedere all’invio della pratica esclusivamente al COMITATO PROVINCIALE
AUTONOMO BOLZANO, allegando alla stessa il BOLLETTINO DI PAGAMENTO e il MODULO PER IL
TRATTAMENTO ECONOMICO per i tecnici delle prime squadre (oneroso o gratuito), da stampare in
PRATICHE APERTE selezionando il tecnico interessato.

Questa documentazione dovra essere consegnata in originale direttamente allo sportello del
Comitato oppure tramite posta; per i tesseramenti tecnici non € prevista la dematerializzazione.

| tecnici che non sono in possesso del bollettino postale di pagamento dei Euro 28,00 a stagione
sportiva al Settore Tecnico, possono stamparlo richiamando il sito internet www.vcorsi.it

[I__Comitato, effettuati gli _opportuni__controlli, provvederd alla ricezione delle pratiche
correttamente spedite 0 a segnalare eventuali _errori di compilazione modulo e/o_mancanza di
documenti.

Avvenuta la convalida della pratica, la Societda potra stampare direttamente nella propria area
l'autorizzazione provvisoria per I'accesso alle gare ufficiali.

Le pratiche corredate di tutta la documentazione verranno infine inoltrate al Settore Tecnico per la
conferma da parte della struttura federale competente.

Nel momento in cui il Settore Tecnico ratifica il tesseramento, in automatico avverra anche la
creazione/abbinamento del tecnico nell’organigramma della Societa.

Questa a sua volta potra controllare 'avanzamento della pratica e la eventuale segnalazione di errore
direttamente nel portale, tramite la funzione “PRATICHE APERTE”.
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PERSONE AMMESSE NEL RECINTO DI GIUOCO AUF DEM SPIELFELD ZUGELASSENE PERSONEN

Si riporta quanto pubblicato con Comunicato Ufficiale
nr. 1:

Per le gare dilettantistiche e giovanili organizzate in
ambito regionale/provinciale dalla Lega Nazionale
Dilettanti, sono ammessi nel recinto di gioco, per
ciascuna delle squadre interessate, purché muniti di
tessera valida per la stagione in corso:

a) un dirigente accompagnatore ufficiale;
b) un medico sociale;

c) il tecnico responsabile e, se la Societa lo ritiene
opportuno, anche un allenatore in seconda purché
anch’esso in possesso dell’abilitazione richiesta per
la conduzione della prima squadra e previa
autorizzazione del Settore Tecnico ai sensi delle
vigenti norme regolamentari;

d) un dirigente, esclusivamente per i Campionati
per i quali non & previsto I'obbligo di un allenatore
abilitato dal Settore Tecnico;

€) un operatore sanitario ausiliario designato dal
medico sociale;

f) i calciatori di riserva.

g) per la sola ospitante, anche il dirigente addetto
agli ufficiali di gara.

Il dirigente indicato come accompagnatore ufficiale
rappresenta, ad ogni effetto, la propria Societa.

Relativamente agli allenatori abilitati dal Settore
Tecnico ed inseriti nei ruoli ufficiali dei tecnici non
ancora in possesso della tessera federale
(tesseramento in corso) valgono le seguenti
disposizioni:

a) il nominativo dell’allenatore deve essere indicato
nell’apposito spazio nell’elenco di gara;

b) nello spazio “tessera personale F.l.G.C.” deve
essere indicata la dizione R.E.T.;

c) dovra essere esibita all’arbitro I'autorizzazione
allingresso in campo rilasciata dal Comitato
competente, nelle more dell’emissione della Tessera
Federale per la Stagione Sportiva corrente,
unitamente a un documento attestante lidentita
personale.

Man verdffentlicht Ausschnitt aus dem Offiziellen
Rundschreiben Nr. 1:

Fur die FuBballspiele im  Amateur und
Jugendbereich, organisiert auf regionaler bzw.
landesebene vom  Amateurligaverband,  sind
folgende Personen fir die jeweilige Mannschaft auf
dem Spielfeld zugelassen, die sich mit giltigen
Verbandsausweis der laufenden Saison ausweisen
kénnen:

a) ein Offizieller Mannschaftsbetreuer;
b) ein Vereinsarzt;

c) der Verantwortliche Trainer und, falls vom
Verein fur noétig erhalten, auch ein Co-Trainer,
welcher in Besitz des Trainerscheines sein muss um
die erste Mannschaft trainieren zu konnen, mit
Einverstandnis des Technischen Sektors laut
Reglement;

d) ein Betreuer fir jene Meisterschaften, in denen
ein beim Technischen Sektor gemeldeter Trainer
nicht vorgesehen ist;

e) medizinische Fachkraft vom Vereinsarzt
bestimmt;

f) die ErsatzfulBballspieler.

g) nur fir den Heimverein, auch ein den
Schiedsrichtern zugeteilter Vereinsfunktionar.

Der als Offizieller Mannschaftsbetreuer angegebene
Funktionar vertritt in jeglicher Funktion den Verein.

In Bezug auf die Trainer mit Trainerschein, welche
noch nicht im Besitz des Verbandsausweises sind
(Meldung in Bearbeitung), gelten folgende
Bestimmungen:

a) der Name des Trainers muss im vorgesehenen
Bereich auf der Spielerliste angegeben werden;

b) im Bereich “Personlicher Ausweis F.I.G.C.” muss
die Abkirzung R.E.T. angegeben werden;

c) es muss dem Schiedsrichter auch die
Genehmigung zur Zulassung auf dem Spielfeld,
ausgestellt vom zustandigen Komitee, Ubergeben
werden, bis zur Ausstellung des Verbandsausweises
der laufenden Saison, zusammen mit einen
persdnlichen Ausweis.
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DISTINE GARA / SPIELAUFSTELLUNGEN

Si informano le Societa che nella propria Area Web
riservata (www.iscrizioni.Ind.it) &€ disponibile un utile
funzione:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Con tale procedura le Societa potranno selezionare i
propri calciatori/trici e dirigenti e creare la LA LISTA
DI PRESENTAZIONE CALCIATORI/TRICI da
consegnare all’arbitro prima della gara.

Nella lista verranno riportati in modo automatico i dati
anagrafici dei Calciatori/trici (cognome, nome, data di
nascita) con la relativa matricola federale e Dirigenti
con le qualifiche riportate nell'organigramma
societario.

Di seguito riportiamo la procedura corretta per
effettuare I'operazione:
e Accreditarsi nella propria Area Riservata del
sito www.iscrizioni.Ind.it
e Selezionare I’Area
PRESENTAZIONE”.

e Dal menu selezionare “Campionati Regionali

“LISTE DI

e Provinciali”.

e Dalla lista Competizioni scegliere |l
Campionato per il quale si desidera produrre
la lista.

e Selezionare la Gara di Campionato cliccando
sullicona blu “+*.

o Dall’elenco completo degli atleti in organico
selezionare i nominativi dei calciatori/trici che
parteciperanno alla gara.

e Compilata tutta la Lista inserire il numero di
maglia di ogni atleta ed indicare il Capitano e
il Vice Capitano della Squadra.

e Scegliere i dirigenti e il tecnico.

e Cliccare sullicona “STAMPA”.

La distinta dovra essere consegnata all'arbitro in
guadruplice copia, prima dellinizio della gara,
unitamente alle tessere federali, laddove previste, ed
ai documenti di identificazione.

Man teilt den Vereinen mit, dass auf der Internetseite
der Vereine (www.iscrizioni.Ind.it) eine wichtige
Funktion erstellt wurde:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Mit dieser Funktion kénnen die Vereine die eigenen
FuRRballspieler/innen und Funktiondre aufrufen und
die AUFSTELLUNGSLISTE vervollstandigen,
welche dem Schiedsrichter vor dem Spiel
ausgehandigt werden muss.

In der Aufstellungslite werden die personlichen Daten
der Fullballspieler/innen (Nach- und Vorname,
Geburtsdatum) mit der jeweiligen Matrikelnummer
und die Vereinsfunktionare mit der jeweiligen
Qualifikation laut Organigramm angefuhrt.
Nachfolgend der korrekte
Bearbeitung:
¢ Anmeldung auf der Internetseite der Vereine
WWWw.iscrizioni.lnd.it
e Den Bereich ,LISTE DI PRESENTAZIONE"
anklicken.

e Im Menu “Campionati Regionali e Provinciali”
auswahlen.

e Von der Liste die gewlnschte Meisterschaft
auswahlen, fur die man die Aufstellung
erstellen will.

e Das Meisterschaftsspiel aussuchen, indem
man das blaue Symbol “+“ anklickt.

e Aus dem kompletten Bestand die
FuRballspieler/innen auswahlen, die am Spiel
teilnehmen.

e Bei Ausfillung der Liste die Nummern des
Spielerdress dem einzelnen Fulballspieler/in
zuweisen und den Mannschaftskapitan und
Vize-Kapitan angeben.

e Die Vereinsfunktiondre und den Trainer
angeben.

e “STAMPA” anklicken.

Vorgang fiur die

Diese Aufstellung muss vor dem Beginn des Spiels
in vierfacher Ausfertigung dem Schiedsrichter
zusammen mit den Verbandsausweisen, wo
vorgesehen, und den Identifizierungsdokumenten,
ausgehandigt werden.
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

CENTRI FEDERALI TERRITORIALI

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE — TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM
EGNA NEUMARKT

GIORNATE OPEN DAY — Centro Federale Territoriale

| Centri Federali Territoriali intendono rappresentare il polo territoriale di eccellenza per la formazione tecnico-
sportiva di giovani calciatori e calciatrici. Tale progetto rappresenta una proposta formativa e culturale che
unisce, valorizza e raccorda molteplici attivita, in quanto sorretto dalla convinzione che [I'esperienza
sportiva possa diventare un potente strumento educativo e formativo della persona nella sua globalita.

Il Coordinatore Federale Regionale del Settore Giovanile e Scolastico Claudio Damini, comunica che nelle
giornate di:

- Lunedi 16 settembre 2019 dalle ore 15.30
- Lunedi 23 settembre 2019 dalle ore 15.30

Il Centro Federale Territoriale di Egna si presenta alle societa della provincia ai loro staff tecnici e
dirigenziali, ai ragazzi (nati nel 2007) e tutte le ragazze (nate negli anni 2005-2006-2007).

L' obiettivo dell”Open-Day” & quello di far vivere ai giovani calciatori e calciatrici delle societa,
geograficamente prossime al Centro Federale, il clima che si respira all'interno di un CFT e le relative
modalitd di coinvolgimento, nonché quello di informare correttamente gli adulti coinvolti rispetto alle diverse
attivita del progetto, sia per quanto riguarda la parte tecnica in campo che quella formativa e informativa in
aula.

L’iniziativa non ha pertanto alcuna finalita di selezione in vista della stagione sportiva

Ogni giornata si comporra di 2 momenti, strutturati come segue:

¢ Incontro di presentazione rivolto a tutti genitori, dirigenti, tecnici, allievi/allieve, a cura del Responsabile
Organizzativo, Responsabile Tecnico e Responsabile Area Psicologica del CFT: presentano
caratteristiche, mission/obiettivi e staff del Progetto — durata circa 45 minuti;

e Attivita in campo — durata circa 1,5 h.

| ragazzi e le ragazze coinvolti/e dovranno presentarsi muniti del kit personale di giuoco, oltre a parastinchi,
copia del certificato di idoneita all'attivita sportiva (attivita agonistica per chi abbia compiuto il 12°
anno di eta), un paio di scarpe ginniche e un paio di scarpe da calcio.

N.B. Per questioni organizzative le Societa interessante sono invitate a dare conferma della propria presenza
comunicando, in forma scritta, all'indirizzo mail del Coordinatore Regionale c.damini@figc.it il numero esatto
dei bambini che prenderanno parte all’ attivita.

Per ulteriori informazioni contattare Damini Claudio — Cell: 3335305572 — mail: c.damini@figc.it

Il Coordinatore Regionale F.I.G.C.- S.G.S. CPA BOLZANO
(Claudio Damini)

VIA PLATZ STR., 2 - 39044 EGNA NEUMARKT BZ 911/13
TEL. +39 3488785856 - CENTRIFEDERALI.SGS@FIGC.IT - WWW.FIGC.IT
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

CENTRI FEDERALI TERRITORIALI

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE — TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM
EGNA NEUMARKT

OPEN DAY TAGE — Technisches Ausbildungszentrum

Die drtlichen technischen Ausbildungszentren sind die zentrale Anlaufstelle fUr die technisch-sportliche
Forderung junger FuBballer und Fuf3ballerinnen. Dieses Projekt ist ein bildender und kultureller Weg der
vereint, aufwertet und verschiedene Tatigkeiten vereint, da die sportliche Erfahrung ein starkes Element in der
Gesamtbildung einer Person darstellt.

Der regionale Koordinator des J.u.S.S. teilt mit, dass an folgenden Tagen:

-  Montag, 16. September 2019 ab 15.30 Uhr
-  Montag, 23. September 2019 ab 15.30 Uhr

das Technische Ausbildungszentrum in Neumarkt sich den Vereinen des Landes, deren Trainer und
Vereinsfunktionaren und Fuf3ballspieler (Jahrgang 2007) und FuRballspielerinnen (Jahrgdnge 2005-2006-
2007) vorstellen mdchte.

Zielsetzung der “Open-Day” ist es, den Jungen Ful3ballspielern und FuRRballspielerinnen der Vereine eine
Einblick in das Technische Ausbildungszentrum zu ermdglichen, sowie auch die Erwachsenen uber die
verschiedenen sportlichen Téatigkeiten auf dem Spielfeld und der Informationstatigkeit zu informieren.

Die Initiative ist somit keine Vorauswahl fir die Sportsaison.

Die beiden Tage werden in 2 Einheiten aufgeteilt:
¢ Informationstreffen fiir alle (Eltern, Vereinsfunktionare, Trainer, Ful3ballspieler und -spielerinnen) —
der Verantwortliche der Organisation, der Technische Verantwortliche sowie der Psychologe des
Ausbildungszentrum informieren tber die Zielsetzung und das Programm des Projektes — Dauer zirka
45 Minuten
o Tatigkeit auf dem Spielfeld — Dauer zirka 1,5 Stunden.

Die FulBballspieler und FuRballspielerinnen missen mit der persénlichen Spielausristung, Knieschiitzer und
Kopie des arztliches Zeugnis (fur 12 jahrige jenes der Sportmedizin fur wettkampftatigkeit),
FuRballschuhe und Turnschuhe erscheinen.

WICHTIG Aus organisatorisch Griinden sind die Verein gebeten ihre Anwesenheit schriftlich mittels mail an
den Koordinator c.damini@figc.it zu bestatigen und die Anzahl der teilnehmenden Fuf3ballspieler/innen
anzugeben.

FiUr weitere Infos: Damini Claudio — Cell: 3335305572 — mail: c.damini@figc.it

Der Koordinator F.I.G.C.- S.G.S. Landeskomitee BOZEN
(Claudio Damini)

VIA PLATZ STR., 2 - 39044 EGNA NEUMARKT BZ 912/13
TEL. +39 3488785856 - CENTRIFEDERALI.SGS@FIGC.IT - WWW.FIGC.IT
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TROFEO CONI 2019

Dal 26 al 29 settembre 2019 si svolgera a Capo
Rizzuto la fase finale del torneo “Trofeo Coni
2019” al quale partecipera una squadra per ogni
Regione d’ltalia.

Per il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
sono stati selezionati i seguenti calciatori/trici
partecipanti all’attivita del Centro Federale
Territoriale di Egna nella passata stagione:

FISCHER RANJA
MITTERMAIR ISABEL
SCHATZER EVA
BAZZANELLA SAMUEL
GRANDINETTI MATTEO
ORTOLANI ANDREA

La squadra sara accompagnata dal Responsabile
Tecnico del Centro Federale Territoriale Yuri
Pellegrini e dal collaboratore Attivita di Base Norbert
Laner.

Si ricorda che la Rappresentativa dell’Alto Adige

Vom 26. bis 29. September 2019 findet in Capo
Rizzuto die Finale Phase der Veranstaltung
»Trophdae Coni 2019 statt, an der jeweils eine
Mannschaft pro Region Italiens teilnehmen wird.

Fur das Autonome Landeskomitee Bozen wurden
folgende Fulballspieler/innen des Technischen
Ausbildungszentrums  von  Neumarkt der
vergangenen Saison einberufen:

F.C. SUDTIROL SRL

F.C. SUDTIROL SRL
ASD.SSV BRIXEN OBI
A.S.C. JUGEND NEUGRIES
A.S.C. JUGEND NEUGRIES
A.S.D. OLIMPIA MERANO

Die Mannschaft wird vom technischen
Verantwortlichen des Ausbildungszentrums Yuri
Pellegrini und vom Mitarbeiter der Basistatigkeit
Norbert Laner begleitet.

Man _erinnert, dass die Auswahl Sidtirol die

ha vinto l'edizione dell’anno scorso svolta a

Veranstaltung des letzten Jahres in_ Rimini

Rimini..

gewonnen hat.

PROROGA ISCRIZIONI PULCINI / VERLANGERUNG MELDUNGSTERMIN D-JUGEND

I Comitato ha deciso di prorogare il termine
d’iscrizione delle squadre al Torneo Pulcini fino
al:

Das Landeskomitee Bozen hat beschlossen den
Termin der Anmeldungen der Mannschaften am
Turnier D-Jugend zu verlangern:

Torneo / Turnier

Termine Iscrizione / Meldungstermin

PULCINI 7 contro 7/ D-JUGEND 7 gegen 7

9 SETTEMBRE / SEPTEMBER 2019
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Schema riassuntivo attivita S.G. e S. e Attivita di Base

Si pubblica lo schema riassuntivo dell'attivita del Setttore Giovanile e Attivita di Base:

Allegato n° 1
Schema riassuntivo “Modalita di svolgimento attivita e gare nelle Categorie di Base” e Tabella “Limiti d’eta” — 2019/2020
- . - . - Tipolegia e o
Categoria Anno di nascita Confronto - Partita Ter_npl o DS oI pEmension) Dimensioni del TG varla?lonl
gioco campo (mt.)| porte (mt.) pallone regolamentari
. - Giochi di abilita 3x10"+3x10° Non codfficate, 3/4/5/6/8
F;\ICC.OI.I 5 2:1?11r|?c-02r21i‘tni) tecnica e minipartite (alternati a 15+30x10+15 di norma gomma doppio o
il P 2:203:3 giochi di abilita) 4,50x1,60 triplo strato
PR 2011 - 2012 (possono Giochi di abilita 3x10"+3x10" Non codificate, 3/4/5/6/8 N P, G
Zrl:n_l giocare giovani di 6 anni | tecnica e minipartite | (alternatia | 25+40x12+25 di norma gomma doppio o sgﬁg'b'l'm grsndcnadercliativiaiise:s
e compiuti, nati nel 2013) 4:4 055 giochi di abilita) 4,50x1,60 triplo strato
e 2010 7:7 5x1,80 4 . non_concesst;_il relro(;)_assaggio al !
10 (possibilita di inserire 3 2 partite giocate 3x18' 50+65x35+45 | In alternativa | gomma doppio o triplo pog!ere, ConuvEioldiprEssing sy
C UL giovani nati nel 2011*) | contemporaneamente 4-6x1,60-2 strato o cuoio L |er-e
= non c'e fuonigioco
S 2009 7-7 5x1,80 4 . :jn caso di una dlﬁe(;gﬂ_za dil5 reti i
2° anno (possibilita di inserire 3 2 partite giocate 3x15' 50+65x35+45 | In alternativa | gomma doppio o triplo e terr_wpo I gloco, 1a squadra in
giovani nati nel 2010*) | contemporaneamente 4+6x1,80+2 strato o cuoio svantaggio pud giocare con un
giocatore in pil fino a quando la
o T A differenza si riduce a -3
2 x1, « 1 Time-out di 1’ per squadra per tempo
Misti 2 partite giocate 3x15' 50+65x35+45 | In altemativa | gomma doppio o triplo i ; :
Pulcini 2009 elo 2010 (possono contemporaneamente 4+6x1,60+2 strato o cuoio Peril Calcio a 5
uleini giocare giovani di 8 anni 7 » concesso il retropassaggio al portiere
compiuti, nati nel 2011) 5:5 3x15’ . . gomma o « non concesso al portiere il lancio con le
(Calcio a 5) non effettivi | 207 42x16%28 3x2 3a r:mtlﬂlaltzo mani nella meta campo avversaria
e — * 1 Time-out di 1’ per squadra per tempo
Esordienti ,2.008 - ) ' " = &2 4
1° anno (p_osswb_\llta _dl |nsenre*3 2 partite giocate 3x20 60+75x40+50 | In alternativa | gomma doppio o_trlplo « fuorigioco a 13 mt. dalla linea di
giovani nati nel 2009%) | contemporaneamente 5+6x1,80+2 strato o cuoio g .
fondocampo
Esordienti 2007 9:9 6x2 a « utilizzo Zona di “No-Pressing”
20 (possibilita di inserire 3 2 partite giocate 3x20' 60+75x40+50 | In alternativa . s 1 Time-out di 1" per squadra per tempo
LU giovani nati nel 2008*) | contemporaneamente 5+6x1,80=2 cuoo
9:9 6x2 PerilCalcioa 5
Misti 2 partite giocate 3x%20' 60+75x40<50 | In alternativa cu?)io * concesso il retropassaggio al portiere
_ . 2007, 2008 contemporaneamente 5+6x1,80~2 * non concesso al portiere il Iam:lorcon le
Esordienti (possono giocare 4 (cuoi ) mani nella meta campao avversaria
giovani di 10 anni 5:5 3x20’ X . CUQIO 0 gOMMa) O |, 4 Time-out di 1’ per squadra per tempo
compiuti, nati nel 2009) (Calcio a 5) non effetiivi 25+42x15+25 3x2 3 a rimbalzo
controllato
* Tale opportunita & concessa solo alle Societa che dimostrano di avere effettiva necessita di inserire giovani calciatori di eta inferiore a quella

consentita per completare larosa

NB- 1.

In tutte le categorie di base & possibile richiedere una deroga per far giocare ragazze di un anno di eta superiore rispetto quella prevista

2. Qualora non fosse possibile disputare pit partite contemporaneamente ed il numero dei giocatori sia elevato, per far giocare di pia tutti i
bambini & possibile disputare 4 tempi di gioco, anziché 3, ciascuno deila stessa durata (Pulcini 4x15°, Esordienti 4x20°)

Allegato n” 1
Schema riassuntivo “Modalita di svolgimento attivita e gare nelle Categorie Giovanili” e Tabella “Limiti d’eta” — 2019/2020
. - B Tempi di Dimensioni Dimensioni porte Tl_polog_la = Procedure e variazioni
Categoria Anno di nascita Confronto . Dimensioni .
gioco campo (mt.) (mt.) del pallone regolamentari
2005 e 2006 .
(possono partecipare 6x2 * fut_)_nglo::o a cemrocampo .
Under 15 Femminile giovani che hanno 9:9 3x20° 60+75x40+50 In alternativa 4 - cuoio ¢ ﬁ.lt_lrl!zzo ZD"; [11! ND_PFESZ"HQ
compiuto i 12 anni di eta, 5+6x1,80+2 . ! e Ouia gperEuatia pey
nate nel 2007) empo
2005 e 2006 Mella categoria Giovanissimi possono
(possibilita di inserire partecipare anche squadre miste o
Under 15 5 giovani che hanno 11:11 2x35 Regolamentare Regolamentari 5-cuoip | Composte da sole ragazze, anche se in
compiuto i 12 anni di eta eta della categoria “Allieve” (nate nel
ti nel 2007 ! 2003 e 2004, con deroga rilasciata dal
L=l s ) Presidenie del Settore Giovanie e
i 2006 i . Scolastico), ed in particolare:
(possibilita di inserire 1. Nelrattivita UNDER 14 possono
Under 14 5 giovani che hanno 11:11 2x35° Regolamentare Regolamentari 5 - cuoio giocare le ragazze nate nel 2004 e
compiuto i 12 anni di eta, nel 2005;
nati nel 2007) 2. Nellattivita UNDER 15 “Regionale” o
“Provinciale” possono giocare le
( Osigg: EEZF?EOEI-.‘\ are ragazze nate nel 2003 e nel 2004.
Under 15 po P P ! 2x%25° Regolamentare Regolamentari 4 a rimbalzo
“Calcio a Cinque” giovani che hanno B non effettivi | (Calcio a Cinque) | (Calcio a Cinque) controllato |Peril Calcioa §
compiuto i 12 anni di eta, « non concesso al portiere il lancio con
nati nel 2007) le mani nella meta campo avwversaria
2003 e 2004
U.nder 17 - (possano partecipare 11:11 2x40° Regolamentare Regolamentari 5 - cuoio
Maschile/Femminile giovani che hanno
compiuto 1 14 anni di eta)
2004
Under 16 (possona partecipare 11:11 2x40° Regolamentare Regolamentari 5 - cuoio
giovani che hanno
compiuto i 14 anni di eta)
2003 e 2004
Under 17 (possono partecipare 55 2x30° Regolamentare Regolamentari 4 a rimbalzo
“Calcio a Cinque” giovani che hanno ) non effettivi | (Calcio a Cinque) | (Calcio a Cinque) controllato
compiuto i 14 anni di eta)
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Attivita Femminile Settore Giovanile e Attivita di Base

Attivita Femminile: opportunitd di gioco per o stogione sportiva 2019/2020

Cotegoria Attivitd |onni di  noscito | torneo/compionoto | derogo per
misto | cotegorio rogozze note
dl opportenanzo nell'onng...
Piccoli Bmici Si 2013 - 20M - 5 anni Bitivith Piccoli Bmici e | 2012
compiut Fun Football

Primi Calci Si 201 - 2012 Hitivitd Primi Colci e | 2010

Fun Football
Pulcini Si 2003 - 2010 Pulcini etd misto 2008
[anche Calcio o 5) Pulcini 2003 - 7c7 | 2008

Pulcini 2010- /c’ 2009
Esordienti Si 2007 - 2008 Esordienti etd mista | 2006
[onche Colcioo 5) -9c9

Esordienti 2007 - 2006

9c39

Esordienti 2008 - 2007

9c39
Giovonissimi Si 2005 - 2006k Under 15 Regionali o | 2002 - 2004
[onche Colcioo 5) Provinciol

Under 14 - 2006 2004 - 2005
Rlliewvi Mon 2003 - 2004 Under 1/ ———-
[anche Caolcloa B) | previsio

Melle cotegorie “Ficcoli Bmici™ e “Primi Colci™ sord, invece, outomaticomente consentito olle bombine,
senzo necessitd della richiesto di derogo, lo partecipazione ollattivith delio foscio d'eté inferiore di un

anno allo propria.

Il Settore Giovonile e Scolostico prenderd comungue in esome eventuali ulterior richieste di derogo
diverse do quelle previste, purché opportunomente motivote.
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Spett.le C. R.

LND - FIGC Timbro
Via del
Cap Citta Comitato

RICHIESTA DI DEROGA PER LE RAGAZZE CALCIATRICI
che chiedono di giocare nella fascia d'eta inferiore alla propria eta

SCHEDA ESERCENTI LA POTESTA GENITORIALE

Societd

Padre

Madre

Esercenti la potesta genitoriale sulla minore

Nata il

DICHIARANO
Di autorizzarla a partecipare ai tornei della F.I.G.C. - S.G.S. nella fascia d’eta inferiore rispetto alla propria eta

nella sequente attivita:

|:| Under 15 D Under 14 (nati nel 2006)

|:| Esordienti Misti I:I Esordienti 2° Anno  (nati nel 2007)
|:| Esordienti1® Anno (nati nel 2008) I:I Pulcini Misti
I:' Pulcini 2° Anno  (nati nel 2009) |:| Pulcini 1° Anno (nati nel 2010)

D Primi Calci

Nelle categorie "Piccoli Amici” e "Primi Calci”, la partecipazione all‘attivita della fascia d'eta inferiore di un anno
alla propria sara, invece, automaticamente consentita alle bambine, senza necessita di richiesta di deroga.

FIRMA DEI GENITORI

Timbro
della
Societa

Padre

Madre
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Modulo Online di Censimento del Settore Giovanile

Modulo Online di Censimento del Settore Giovanile

Al fine di avere uno conoscenza pit opprofondita di tutte le societa che svolgono attivita giovanile nel
territorio, entro il 30 Novembre 2013 cioscun Club & tenuto o compilare il “Modulo Online di Censimento
del Settore Giovanile™.

Tale censimento saro uno strumento utile per fornire ulteriori servizi olle societo stesse [Newsletter
dedicate, portecipozione ad eventi, orgonizzozione di Workshop o Corsi di Formazione/Informazione nel
territorio indirizzoti olle specifiche figure professionali presenti oll'interno dello Societa, ecc.).

Il link per occedere al Modulo Online & il seguente:

https://servizifige.it/ExtranetSG65/
[in ollegoto si riporta il Vademecum con le linee guido per la corretta compilozione)

Si precisa che il Modulo Online non sostituisce, ma integra, il Modulo di Presentazione dello Sacieta,
ollegato al presente Comunicoto, documento formale sottoscritto dol Roppresentante Legaole dello
Societa.

Ulteriori informazioni sotto il link:
https://www.figc.it/it/giovani/sgs/comunicati-ufficiali/comunicato-ufficiale-n01-19-20/

Attivita con Enti di Promozione Sportiva

Si riporta quanto pubblicato sul Comunicato ufficiale nr. 1 del Settore Giovanile e Scolastico:

n) Attivitd con Enti di Promozione Sportiva

Alle Societa offiliote ollo FIGC & consentito lo partecipazione ad ottivita orgonizzate esclusivamente dogli
Enti di Promozione Sportiva riconosciuti dol CONI con i guali & stato sottoscritto opposito convenzione
con il Settore Giovanile & Scolostico.

Eventuali accordi di convenzione con Enti di Promozione saranno comunicati con apposito Comunicato
Ufficiole del Settore Giovanile e Scolostico.

5i specifica che ol momento dello pubblicozione del presente comunicoto ufficiole non risulto
sottoscritto alcuno convenzione con Enti di Promozione Sportiva.
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MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 06-07-08/09/2019:

= Campionato Promozione / Meisterschaft Landesliga — 2" Andata/ Hinrunde
Ore 15.30 VAL PASSIRIA - ALBEINS Sabato 07/09/19 a S.Leonardo / St. Leonhard Pass.

= Campionato Allievi / Meisterschaft A-Jugend Under 17 — Girone / Kreis A — 1" Giornata / Spieltag
Ore 15.30 MALLES MALS - PARTSCHINS RAIFF. Sabato 07/09/19 a Malles / Mals

= Campionato Giovanissimi / Meisterschaft B-Jugend Under 15 - Girone / Kreis C — 1*Giornata / Spieltag
Ore 18.00 FRANGART RAIFF. - VIRTUS BOLZANO Sabato 07/09/19 a Appiano/Eppan M.Ronco E Sint.

Gare del / Spiele des: 12-13-14-15-16/09/2019:

= Campionato 2”Categoria / Meisterschaft 2.Amateurliga — Girone/Kreis B — 3" Andata / Hinrunde
Ore 17.00 BRESSANONE - SCHABS Domenica 15/09/19 a Bressanone / Brixen Milland Sint.

» Campionato Juniores / Meisterschaft Junioren — Girone / Kreis D — 2" Giornata / Spieltag
Ore 19.30 GHERDEINA - BRIXEN Lunedi 16/09/19 a Ortisei / St. Ulrich Sint.

» Campionato Allievi / Meisterschaft A-Jugend Under 17 — Girone / Kreis D — 3" Giornata / Spieltag
Ore 10.30 VELTURNO FELDTHURNS - GHERDEINA Sabato 14/09/19 a Velturno / Feldthurns

» Campionato Allievi / Meisterschaft A-Jugend Under 17 — Girone / Kreis E — 2" Giornata / Spieltag
Ore 19.00 CAMPO TRENS - VAHRN Sabato 14/09/19 a Campo Trens/Freienfeld Sint.

» Campionato Giovanissimi / Meisterschaft B-Jugend Under 15 — Girone / Kreis H — 1*Giornata / Spieltag
Ore 17.45 VIRTUS BOLZANO B - VORAN LEIFERS B Mercoledi 18/09/19 a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

» Campionato Esordienti misti / Meisterschaft C-Jugend gemischt — Girone / Kreis D — 1* Andata / Hinrunde
Ore 18.00 BARBIAN VILLANDERS - BOZNER Venerdi 13/09/19 a Barbiano / Barbian

Gare del / Spiele des: 19-20-21-22-23/09/2019:

= Campionato 2”Categoria / Meisterschaft 2.Amateurliga — Girone/Kreis B — 4" Andata / Hinrunde
Ore 17.00 GHERDEINA - MONTAN Sabato 21/09/19 a Ortisei / St. Ulrich Sint.
Ore 15.30 SCHABS - BOLZANOPIANI Domenica 22/09/19 a Sciaves / Schabs

= Campionato 3*Categoria / Meisterschaft 3.Amateurliga — Girone/Kreis A — 3" Andata / Hinrunde
Ore 16.00 VOELLAN RAIKA - EYRS Domenica 22/09/19 a Foiana / Voellan

= Campionato Allievi / Meisterschaft A-Jugend Under 17 — Girone / Kreis A — 3" Giornata / Spieltag
Ore 15.30 MALLES MALS - SCHENNA Sabato 21/09/19 a Malles / Mals

= Campionato Esordienti misti / Meisterschaft C-Jugend gemischt — Girone / Kreis D — 2 Andata / Hinrunde
Ore 16.00 BOZNER - ALTO ADIGE weiss Sabato 21/09/19 a Bolzano / Bozen Talvera B

= Campionato Esordienti misti / Meisterschaft C-Jugend gemischt — Girone / Kreis E — 2" Andata / Hinrunde
Ore 18.30 WIESEN - NEUSTIFT Venerdi 20/09/19 a Prati di Vizze / Wiesen
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Gare del / Spiele des: 24-25/09/2019:

= Campionato Giovanissimi / Meisterschaft B-Jugend Under 15 — Girone / Kreis B — 4* Giornata / Spieltag
Ore 19.30 RIFFIAN KUENS - OLIMPIA MERANO  Mercoledi 18/09/19 a Rifiano / Riffian Sint.

Gare del / Spiele des: 26-27-28-29-30/09/2019:

= Campionato Allievi / Meisterschaft A-Jugend Under 17 — Girone / Kreis A — 5" Giornata / Spieltag
Ore 15.30 MALLES MALS - OLIMPIA MERANO  Sabato 28/09/19 a Malles / Mals

Gare del / Spiele des: 03-04-05-06-07/10/2019:

= Campionato 1*Categoria / Meisterschaft 1.Amateurliga — Girone/Kreis A — 6™ Andata / Hinrunde
Ore 15.30 GARGAZON - SCILIAR SCHLERN Sabato 05/10/19 a Gargazzone / Gargazon

Gare del / Spiele des: 17-18-19-20-21/10/2019:

» Campionato Esordienti misti / Meisterschaft C-Jugend gemischt — Girone / Kreis D — 1*Ritorno/Ruckrunde
Ore 17.30 BOZNER - BARBIAN VILLAND. Sabato 19/10/19 a Bolzano / Bozen Talvera B

Gare del / Spiele des: 24-25-26-27-28/10/2019:

= Campionato Esordienti misti / Meisterschaft C-Jugend gemischt — Girone / Kreis E — 2*Ritorno / Rickrunde
Ore 18.30 NEUSTIFT - WIESEN Mercoledi 23/10/19 a Varna/ Vahrn

Gare del / Spiele des: 07-08-09-10-11/11/2019:

= Campionato Esordienti misti / Meisterschaft C-Jugend gemischt — Girone / Kreis D — 4*Ritorno/Rickrunde
Ore 14.00 BOZNER - EGGENTAL Sabato 09/11/19 a Bolzano / Bozen Talvera B
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RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti societa:

S.S.V. AHRNTAL
S.V. ALBEINS
S.S. ALGUND RAIFFEISEN
F.C.D. ALTO ADIGE
S.V. ANDRIAN
F.C.D. ARBERIA

AUSWAHL RIDNAUNTAL
A.S.D. BOLZANOPIANI
F.C. BOZNER
U.S.D. BRESSANONE
S.S.V. BRIXEN
S.S.V. BRUNICO BRUNECK
ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL
S.S.\V. CADIPIETRA STEINHAUS
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD
A.S. CHIENES
A.S. COLDRANO GOLDRAIN
S.S.\V. COLLE CASIES PICHL GSIES
A.S.D. EGGENTAL
D.S.V. EYRS
F.C. FRANGART RAIFF.
F.C. GIRLAN
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL
A.S.V. GOSSENSASS
A.S.C. JUGEND NEUGRIES
A.S.V. KALTERER FUSSBALL
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA
A.S.D. LAAS LASA
u.S. LANA SPORTVEREIN
S.G. LATZFONS VERDINGS
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS
A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS
D.S.V. MILLAND
S.V. MONTAN
F.C. NALS

NAPOLI CLUB BOLZANO
S.S.V. NATURNS
F.C. OBERLAND

Le tessere richieste tramite spedizione postale

Die Ausweise der Funktiondre und FuRRballspieler
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen
Landeskomitee Bozen, abholbereit:

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN
A.S.D. PFALZEN
S.V. PLAUS
S.C. PLOSE
S.V. PRATO ALLO STELVIO
AS.SV RASA RAAS
S.C. RASEN A.S.D.
U.S.D. RINA
u.S. RISCONE S.V. REISCHACH
A.S.V. RITTEN SPORT
U.S.D. SALORNO RAIFF.
GS.SV SAN GENESIO JENESIEN
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL
A.S.V. SCHABS
A.S.V. SCHNALS
U.S.D. SINIGO
S.C.D. ST. GEORGEN
A.S.C. ST. GEORGEN JUNIOR
A.F.C. ST. MARTIN MOOQS I.P.
S.V. STEINEGG RAIFF.
F.C. SUDTIROL SRL
S.S.\V. TAUFERS
TEIS TISO VILLNOSS FUNES
TEIS TISO VILLNOSS FUNES
S.V. TERENTEN
A.S.D. TESIDO
A.S.V. TRAMIN FUSSBALL
A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL
S.V. ULTEN RAIFFEISEN
A.C.D. UNTERMAIS MERAN
A.S.V. UTTENHEIM
A.C.D. VAL BADIA
S.C. VAL PASSIRIA
uU.S. VELTURNO FELDTHURNS
A.C.D. VIRTUS BOLZANO
SSV.D. VORAN LEIFERS
S.V. WIESEN

Die beantragte Postspedition der Ausweise wird

saranno spedite settimana prossima.

Le societa sono pregate a provvedere con

nachste Woche erfolgen.

Die Vereine werden ersucht diese sobald als

sollecitudine al ritiro _deqgli stessi e/o chiederne, con

moglich abzuholen

und/oder mit schriftlicher

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Anfrage die Spedition mittels Post benatragen (in

questo caso saranno addebitate le spese postali).

diesem Fall werden die Speditionskosten dem

Verein angerechnet).
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RISULTATI/ SPIELERGEBNISSE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI/ NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

PROMOZIONE / LANDESLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/09/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A
AHRNTAL - PARTSCHINS RAIFFEISEN 3-2
(1) ALBEINS - BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1-1
NATURNS - VORAN LEIFERS 3-1
NATZ - VAL PASSIRIA 1-1
(1) SCHENNA FUSSBALL - CAMPO TRENS FREIENFELD 4-1
STEGEN STEGONA - MILLAND 0-0
TERLANO - LATSCH 4-2
(1) WEINSTRASSE SUED - EPPAN 2-0
(1) - disputata il 31/08/2019
Squadra PT | G \Y N P | GF | GS | DR | PE
S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 3 1 1 0 0 4 1 3 0
F.C. TERLANO 3 1 1 0 0 4 2 2 0
S.S.V. NATURNS 3 1 1 0 0 3 1 2 0
S.S.V. WEINSTRASSE SUED 3 1 1 0 0 2 0 2 0
S.S.V. AHRNTAL 3 1 1 0 0 3 2 1 0
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1 1 0 1 0 1 1 0 0
S.C. VAL PASSIRIA 1 1 0 1 0 1 1 0 0
A.S.V. NATZ 1 1 0 1 0 1 1 0 0
S.V. ALBEINS 1 1 0 1 0 1 1 0 0
ASVSSD STEGEN STEGONA 1 1 0 1 0 0 0 0 0
D.S.V. MILLAND 1 1 0 1 0 0 0 0 0
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN 0 1 0 0 1 2 3 -1 0
S.V. LATSCH 0 1 0 0 1 2 4 -2 0
SSV.D. VORAN LEIFERS 0 1 0 0 1 1 3 -2 0
A.F.C. EPPAN 0 1 0 0 1 0 2 -2 0
0 1 0 0 1 1 4 0

S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD
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1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 31/08/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A

GIRONE B - 1 Giornata - A

ALDEIN PETERSBERG - SALORNO RAIFFEISEN
GARGAZON - HASLACHER S.V.

(1) KALTERER FUSSBALL - FRANGART RAIFF.
RIFFIAN KUENS - NALS

(1) SCHLANDERS - MERANO MERAN

(1) SCILIAR SCHLERN - TIROL

(1) ULTEN RAIFFEISEN - SLUDERNO

CHIENES

LUSON-LUSEN

RASEN A.S.D.
RISCONE REISCHACH
RITTEN SPORT

(2) VELTURNO FELDTH.

- BARBIAN VILLANDERS
(1) GITSCHBERG JOCHT. - VAHRN

- TAUFERS

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

- COLLE CASIES

- LATZFONS VERDINGS

- PLOSE

(1) - disputata il 01/09/2019

GIRONE / KREIS A

(1) - disputata il 30/08/2019
(2) - disputata il 01/09/2019

Squadra
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S.V. ULTEN RAIFFEISEN

S.C. SCHLANDERS

SPVG ALDEIN PETERSBERG
A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL
F.C. NALS

A.S.V. RIFFIAN KUENS
HASLACHER S.V.

S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA
AC.SG SCILIAR SCHLERN
F.C.D. TIROL

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN
F.C. FRANGART RAIFFEISEN
A.S. SLUDERNO

F.C. MERANO MERAN CALCIO
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GIRONE / KREIS B

Squadra
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F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL

SG LATZFONS VERDINGS

U.S. RISCONE S.V.REISCHACH
U.S. VELTURNO FELDTHURNS
AUSWAHL RIDNAUNTAL

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS
S.S.V. TAUFERS

S.V. LUSON-LUSEN

S.C. PLOSE

S.C. RASEN A.S.D.

A.S. CHIENES

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V
S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES
A.S.V. VAHRN
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2" CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 31/08/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A GIRONE B - 1 Giornata - A
CASTELBELLO CIARDES - ARBERIA GLS 5-0 (1) BOLZANOPIANI - LAGHETTI RAIFFEISEN (2 -13
COLDRANO GOLDRAIN - BURGSTALL FUSSBALL | 4-3 (1) BRESSANONE - GHERDEINA 0-3
GIRLAN - MOLTEN VORAN 2-3 KLAUSEN CHIUSA - TEIS TISO VILLNOESS F| 3-0
(1) MALLES MALS - CERMES 0-4 MONTAN - STEINEGG RAIFFEISEN | 2-1
(1) OBERLAND - ANDRIAN 2-1 NEUMARKT EGNA - SCHABS 2-2
TSCHERMS MARLING - SPORTVEREIN PLAUS ([1-2 SARNTAL FUSSBALL - AUER ORA 2-2
(1) - disputata il 01/09/2019 (1) - disputata il 01/09/2019
GIRONE C - 1 Giornata - A

(1) GAIS - S.LORENZO 2-3
SEXTEN - VAL BADIA 0-1
(1) SPORT CLUB MAREO - MUHLWALD 2-0
TERENTEN - CADIPIETRA STEINH. 2-3
(1) TESIDO - HOCHPUSTERTAL 1-1
VALDAORA OLANG - PFALZEN 5-0
(1) - disputata il 01/09/2019
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G \Y N P | GF | GS | DR | PE
A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 3 1 1 0 0 5 0 5 0
A.S.D. CERMES 3 1 1 0 0 4 0 4 0
A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 3 1 1 0 0 4 3 1 0
SV MOLTEN VORAN 3 1 1 0 0 3 2 1 0
SPORTVEREIN PLAUS 3 1 1 0 0 2 1 1 0
F.C. OBERLAND 3 1 1 0 0 2 1 1 0
ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL 0 1 0 0 1 3 4 -1 0
F.C. GIRLAN 0 1 0 0 1 2 3 -1 0
S.V. ANDRIAN 0 1 0 0 1 1 2 -1 0
A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 0 1 0 0 1 1 2 -1 0
A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 0 1 0 0 1 0 4 -4 0
F.C.D. ARBERIA GLS 0 1 0 0 1 0 5 -5 0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 3 1 1 0 0 13 2 11 0
F.C. GHERDEINA 3 1 1 0 0 3 0 3 0
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 3 1 1 0 0 3 0 3 0
S.V. MONTAN 3 1 1 0 0 2 1 1 0
S.C. AUER ORA 1 1 0 1 0 2 2 0 0
F.C. NEUMARKT EGNA 1 1 0 1 0 2 2 0 0
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 1 1 0 1 0 2 2 0 0
A.S.V. SCHABS 1 1 0 1 0 2 2 0 0
S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 0 1 0 0 1 1 2 -1 0
TEIS TISO VILLNOESS FUNES 0 1 0 0 1 0 3 -3 0
U.S.D. BRESSANONE 0 1 0 0 1 0 3 -3 0
A.S.D. BOLZANOPIANI 0 1 0 0 1 2 13 | -11 0
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GIRONE / KREIS C

Squadra
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A.S.D. VALDAORA OLANG
SPORT CLUB MAREO

A.S.D. S.LORENZO

S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS
A.C.D. VAL BADIA

A.S.D. TESIDO

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P.
SPORTVEREIN TERENTEN

F.C. GAIS

A.F.C. SEXTEN

S.S.V. MUHLWALD

A.S.D. PFALZEN
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3" CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 31/08/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE C - 1 Giornata - A

DIETENHEIM AUFHOFEN - GOSSENSASS

(1) NEUSTIFT - UTTENHEIM

PREDOI - LAVAL

RASA RAAS - LAJEN RAIFFEISEN

(2) RINA - ST. GEORGEN JUNIOR
WIESEN - PERCHA

(1) - disputata il 30/08/2019
(2) - disputata il 01/09/2019

GIRONE / KREIS C

Squadra
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AS SV RASA RAAS

A.S.V. UTTENHEIM

S.V. WIESEN

U.S. LA VAL

A.S.D. PREDOI

S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN
A.S.V. GOSSENSASS

U.S.D. RINA

A.S.C. ST. GEORGEN JUNIOR
A.S.V. NEUSTIFT

SSV. PERCHA

A.S.C. LAJEN RAIFFEISEN
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COPPA 2" CATEGORIA / POKAL 2. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 04/09/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

RITORNO / RUCKSPIEL

SPORT CLUB MAREO - ARBERIA GLS

[1-0]

La Societa sottolineata

si

N

e

qualificata per il prossimo turno.

Der unterstrichene Verein hat sich fiir
die nadchste Runde qualifiziert.
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COPPA 3* CATEGORIA / POKAL 3. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 31/08/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE 7 - 2 Giornata - A GIRONE 8 - 2 Giornata - A
EYRS - SPORT CLUB LAAS 2-1 ST.PANKRAZ - UNTERLAND BERG 1-0
SCHNALS - ALGUND RAIFFEISEN 0-10 (1) UNTERMAIS MERAN - MORTER 5-6
(1) - disputata il 29/08/2019
GIRONE 9 - 2 Giornata - A GIRONE 10 - 2 Giornata - A
EXCELSIOR A.S.D. - BLUE STARS 0-9 JUGEND NEUGRIES - LAATSCH TAUFERS 2-1
SAN GENESIO JENESIEN - SINIGO 6-2 OLTRISARCO JUVE - VOELLAN RAIKA 3-2
GIRONE 11 - 2 Giornata - A
CORCES - PRATO ALLO STELVIO |3-7
LAUGEN - EGGENTAL 0-3
Girone / Kreis 7
Squadra PT | G V N P GF | GS | DR | PE
S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. 6 2 2 0 0 12 1 11 0
A.S.D. SPORT CLUB LAAS 3 2 1 0 1 5 1 0
D.S.V. EYRS 3 2 1 0 1 3 3 0 0
A.S.V. SCHNALS 0 2 0 0 2 2 14 | -12 0
Girone / Kreis 8
Squadra PT | G V N P GF | GS | DR | PE
A.S.C. ST.PANKRAZ 6 2 2 0 0 3 1 2 0
S.V. MORTER 4 2 1 1 0 7 6 1 0
S.V. UNTERLAND BERG 1 2 0 1 1 1 2 -1 0
A.C.D. UNTERMAIS MERAN 0 2 0 0 2 6 8 -2 0
Girone / Kreis 9
Squadra PT G V N P GF [ GS | DR | PE
A.S.D. BLUE STARS 4 2 1 1 0 12 3 9 0
GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 4 2 1 1 0 9 5 4 0
U.S.D. SINIGO 3 2 1 0 1 10 6 4 0
G.S. EXCELSIOR A.S.D. 0 2 0 0 2 0 17 | -17 0
Girone / Kreis 10
Squadra PT G \ N P GF [ GS | DR | PE
A.S.C. JUGEND NEUGRIES 6 2 2 0 0 5 3 2 0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 4 2 1 1 0 4 3 1 0
S.P.G. LAATSCH TAUFERS 1 2 0 1 1 2 3 -1 0
ASV.D. VOELLAN RAIKA 0 2 0 0 2 4 6 -2 0
Girone / Kreis 11
Squadra PT| G|V | N| P |GF|GS|DR|PE
S.V. PRATO ALLO STELVIO 6 2 2 0 0 12 4 8 0
A.S.D. EGGENTAL 6 2 2 0 0 0 7 0
S.C. LAUGEN 0 2 0 0 2 1 8 -7 0
A.S. CORCES 0 2 0 0 2 11 -8 0
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GIUSTIZIA SPORTIVA /| SPORTJUSTIZ

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Il Giudice Sportivo, Zelger Alexander, assistito dal Sostituto Giudice Sportivo Bardelli Angelo e dal
rappresentante A.lLA., nella seduta del 04/09/2019, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente

si riportano:

Der Sportrichter, Zelger Alexander, in Anwesenheit des stellvertretenden Sportrichters Bardelli Angelo
und des Vertreters der Schiedsrichter Vereinigung, hat in der Sitzung vom 04/09/2019 folgende

Entscheidungen, wie ganzlich angefihrt, getroffen:

PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 31/ 8/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

FUSCHINI ROBERTO (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

BREGLIA STEFANO (EPPAN)

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

PAREINER STEFAN (AHRNTAL) DE MEO GIANVITO (VORAN LEIFERS)

LAZZARO DANIELE (VORAN LEIFERS)
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1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 31/ 8/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 150,00 LUSON-LUSEN

Comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti dell' arbitro.

Beleidigendes Verhalten der eigenen Anhaenger gegenueber dem Schiedsrichter.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

RAINER NOEL (AUSWAHL RIDNAUNTAL) ZANON THOMAS (BARBIAN VILLANDERS)
UNTERHUBER FABIAN (COLLE CASIES PICHL GSIES) KYDOE SARR IBRAHIMA (HASLACHER S.V.)
CARRARA LUCA (SALORNO RAIFFEISEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

MITTERER PETER (FRANGART RAIFFEISEN) FRANZOSO DEMIS (MERANO MERAN CALCIO)

DORFMANN MICHAEL (VELTURNO FELDTHURNS)

2" CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 31/ 8/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

TOTA ARMIR (ARBERIA GLS) KINSELE FELIX (COLDRANO S.V.GOLDRAIN)
SCHWARZ MAXIMILIAN (PFALZEN) PFEIFHOFER PHILIP (SEXTEN)
UNTERHOFER MANUEL (SPORTVEREIN TERENTEN) ERLACHER SIMON (VAL BADIA)

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

MAIR MICHAEL (HOCHPUSTERTAL ALTA P.) GISLON DAL MOLIN RADAMES (SPORT CLUB MAREO)

3" CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2019

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

gara del / Spiel vom 1/ 9/2019 RINA - ST. GEORGEN JUNIOR
Preannuncio reclamo della societa St. Georen Junior.

Si sospende I'omologazione della partita. Di seguito si riportano i provvedimenti disciplinari assunti nel corso della
gara.

Si comunica che ai sensi degli artt. 49, 67 e 68 del CGS, mercoledi,11/09/2019 verra pronunciata la decisione del
G.S. in merito al suddetto esposto. Le parti hanno facolta di inoltrare entro i termini previsti ulteriori memorie o
controdeduzioni.

Vorangekuendigter Rekurs seitens von St. Georgen Junior.

Die Wertung des Spiels wird ausgesetzt. Nachstehend werden die im Spiel verhaengten Disziplinarmassnahmen
angefuehrt.

Man teilt mit, dass der Sportrichter gemaess Artt. 49, 67 und 68 des SpGK Mittwoch den 11/09/2019 die
diesbezuegliche Entscheidung treffen wird. Die Parteien koennen innerhalb der vorgesehenen Frist weitere
Unterlagen einreichen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

AUER FELIX (ST. GEORGEN JUNIOR)
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COPPA 2" CATEGORIA / POKAL 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 4/ 9/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 50,00 ARBERIA GLS

Per aver causato ritardo all’orario di inizio della gara. Da der Spielbeginn verzoegert wurde.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)

LEKIQI ARJON (ARBERIA GLS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

HAKA ERJON (ARBERIA GLS) HYKA ELTON (ARBERIA GLS)
IBRAIMI SHERIF (ARBERIA GLS) PULCINI MICHELE (ARBERIA GLS)
SHQUTI ELVIS (ARBERIA GLS) TOTA ARMIR (ARBERIA GLS)
CASTLUNGER THOMAS (SPORT CLUB MAREO) MUTSCHLECHNER IVAN (SPORT CLUB MAREO)

COPPA 3" CATEGORIA / POKAL 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 8/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

PAULMICHL MARKUS (MORTER) TRENKWALDER FABIAN (MORTER)
TSCHOLL ALEX (MORTER) FORNARO ROBERTO (UNTERMAIS MERAN)
MELLUSO GIACOMO (UNTERMAIS MERAN)

GARE DEL / SPIELE VOM 31/ 8/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 50,00 SCHNALS

Mancata indicazione nella distinta calciatori delle date di nascita.

Ohne Angabe der Geburtsdaten auf der Liste der Fussballspieler.

Euro 50,00 ST.PANKRAZ
Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem
abwesend war.

A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN SCHIEDSRICHTERASSISTENT

SQUALIFICA FINO AL / SPERRE BIS 12/ 9/2019

RAFFEINER HANSJOERG  (SPORT CLUB LAAS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
AMMIRATI THOMAS FRANCESC (SINIGO) DAIELLO DIEGO (SINIGO)

LUGGIN GUNTHER (SPORT CLUB LAAS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (Il INFR)

ANGELILLO FABIO (ALGUND RAIFFEISEN A.S.C.) CIRILLO ANDREA (ALGUND RAIFFEISEN A.S.C.)
PIRCHER FELIX (EYRS) PLATZER MARIAN (SPORT CLUB LAAS)
FLAIM GIOVANNI (ST.PANKRAZ)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

TIRABOSCO LUCA (BLUE STARS) ALBER LUKAS (CORCES)

GEMASSMER FLORIAN (CORCES) HORRER PATRICK (CORCES)

SILLER RENE (CORCES) BRANTSCH SEBASTIAN  (EXCELSIOR A.S.D.)

FRANK JONAS (EYRS) PILLON FABIAN (EYRS)

THOMA PATRICK (EYRS) TSCHOLL TOBIAS (EYRS)

AFFANE AYOUB (JUGEND NEUGRIES) BOLDRINI LUCA (JUGEND NEUGRIES)

JOOS MARTIN (LAATSCH TAUFERS) GEISER DANIEL (LAUGEN)

GEISER FABIAN (LAUGEN) HIEGELSPERGER PHILIP  (LAUGEN)

TRAMONTANA ISIDORO  (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB) ORTLER THOMAS (PRATO ALLO STELVIO)
THOENI MARCEL LARS (PRATO ALLO STELVIO) EGGER MICHAEL (SAN GENESIO SV JENESIEN)
GROSS DANIEL (SAN GENESIO SV JENESIEN) MAIR AM TINKHOF IVAN  (SAN GENESIO SV JENESIEN)
D AIELLO DARIO (SINIGO) PECORA ANTONIO (SINIGO)

CAVALET JEANPIERRE (SPORT CLUB LAAS) MAIRHOFER FLORIN (SPORT CLUB LAAS)
STRIMMER GABRIEL (SPORT CLUB LAAS) WALLNOFER HANNES (SPORT CLUB LAAS)
KUPPELWIESER SEPP (ST.PANKRAZ) PIXNER ANDREAS (VOELLAN RAIKA)
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FACEBOOK CPA BOLZANO / LANDESKOMITEE BOZEN

Si comunica che e attiva la pagina Facebook

Man teilt mit, dass die Facebook Seite des

del Comitato Provinciale Autonomo di

Autonomen Landeskomitee Bozen unter

Bolzano, che si puo sequire al link:

folgenden link aktiv ist:

https://www.facebook.com/Indbolzanobozen

PAGINA WEB — FACEBOOK

Informiamo che, grazie ad un progetto nazionale, sono state attivate sia la nuova pagina web, che
la pagina Facebook del SGS provinciale. Tramite questi canali verranno pubblicate tutte le nuove
notizie del SGS e le foto delle future manifestazioni.

Invitiamo cortesemente a mettere “Mi piace” alla pagina Facebook, se gradita, in modo da
sostenere e pubblicizzare questo nuovo progetto atto a creare una nuova forma d'interazione tra

comitato e societa.

Link pagina web:

https://www.figc.it/it/giovani/territorio/mappa-del-territorio/bolzano/

Link pagina Facebook:
https://www.facebook.com/FIGC-Bolzano0-1028429530543402/?ref=ts&fref=ts

Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

Die mit diesem Rundschreiben verhangten
Geldbussen, miuissen bei diesem Komitee
innerhalb fiinfzehn Tagen nach Veroéffentlichung
eintreffen.

"Wir weisen darauf hin, dass fur die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 05/09/2019.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN
LANDESKOMITEE BOZEN AM 05/09/2019.

Il Presidente - Der Prasident
Paul Georg Tappeiner
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